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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogresSivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.aeg.com/webselfservice
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com
Kupujte dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
ureda;j:
www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporu€ujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

AN Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije poCetka postavljanja i koristenja uredaja pazljivo
procitajte isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran
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za bilo kakvu ozljedu ili oStecenje koji su rezultat
nelspravnog postavljanja ili koristenja. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu
upotrebu.

1@\ - Proditajte isporucene upute.
1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba
A UPOZORENJE!
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne
nesposobnosti.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na

3

viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih

mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Ako je susSilica postavljena iznad perilice, koristite
komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan
od ovlastenog dobavljaca, moze se koristiti samo s
uredajima navedenim u uputama isporu¢enim s
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priborom. Pazljivo ih procitajte prije postavljanja
(pogledajte letak o postavljanju).

- Uredaj se moze postaviti kao samostojedi ili ispod

kuhinjske radne ploCe, uz dovoljno prostora
(pogledajte letak o postavljanju).

- Uredaj ne postavljajte iza vrata koja se mogu

zakljucati, kliznih vrata ili vrata sa Sarkom na suprotnoj
strani $to bi sprijeCilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

- Otvori za ventilaciju na bazi ne smiju se pokrivati

sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom oblogom.

- UPOZORENUJE: Uredaj se ne smije napajati putem

vanjskog uredaja za iskljucivanje, poput tajmera, ili
prikljuCen na strujni krug koji se redoviti ukljuCuje i
iskljuCuje putem elektriCne mreze.

- Utika¢ kabela napajanja ukljucite u uti¢nicu tek po

zavrSetku postavljanja. Nakon postavljanja uredaja,
utiCnica treba biti lako dostupna.

- Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je

uredaj postavljen kako biste izbjegli povratni protok
nezeljenh plinova u prostoriju iz uredaja u kojima
izgaraju druga goriva, ukljuCujuéi otvoreni plamen.

- Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni

servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

- Nemoijte prelaziti maksimalnu koliinu punjenja od 8

kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

- Ako su predmeti zaprljani industrijskim kemikalijama,

ne Koristite uredaj.

- Obrisite dlacice ili ostatke ambalaze koji su se skupili

oko uredaja.

- Ne koristite uredaj bez filtra. Ocistite filtar od gaze prije

ili poslije svake upotrebe.

- Nemojte susiti neoprano rublje u susilici.
- Prije suSenja u susilici predmeti koji su zaprljani

tvarima kao $to su jestivo ulje, aceton, alkohol, benzin,
petrolej, odstranjivaci mrlja, terpentin, vosak ili
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odstranjivaci voska trebaju se oprati u vrucoj vodi s
dodatnom koli¢inom deterdzZenta.

Predmeti kao Sto su plastika (lateks pjena), kape za
tusiranje, vodonepropusne tkanine, predmeti s
postavom od gume te rublje ili jastucnice s plasti¢nim
umetcima ne smiju se susiti u susilici.

Omeksivaci rublja ili sliéni proizvodi trebaju se koristiti
prema uputama proizvodaca proizvoda.

Uklonite sve predmete koji bi mogli biti izvor pozara
poput upaljaca ili Sibica.

UPOZORENUJE: Nemoijte nikada zaustaviti susilicu
prije zavrSetka ciklusa su$enja, osim u sluc¢aju da ih
odmah izvadite i prostrete tako da se toplina rasprsi.
Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utika€ izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

2.2 Spajanje na elektriénu

mrezu
Slijedite upute za postavljanje &
isporucene s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek .
budite pazljivi jer je uredaj tezak.

Uvijek nosite zastitne rukavice i

zatvorenu obucu.

Ne postavljajte i ne koristite uredaj .
gdje temperatura moze biti niza od .
5°C ili visa od 35°C.

Povrsina na podu na koju ¢e se

postaviti uredaj mora biti ravna, .
stabilna, otporna na toplinu i Cista.
Provijerite cirkulira li zrak izmedu

Odstranite svu ambalazu.
Ne postavljajte i ne koristite oSteéeni

; UPOZORENJE!
uredaj.

Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u

Provjerite postoiji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Uredaj mora biti uzemljen.
Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.
Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

uredajaipoda. o «  Ne koristite viseputne utikade i
Tijekom premjestanja uredaj uvijek produzne kabele.
drzite vertikalno. .

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz utinice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Straznja povrsina uredaja mora se
prisloniti na zid.
Nakon $to se uredaj postavi u .

konac&an polozaj, libelom provjerite je
li uredaj u niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.

5

uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
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2.3 Upotreba

UPOZORENUJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oStec¢enja
uredaja.

» Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
upotrebi u domacinstvu.

* Ne susite oStecene (poderane,
izlizane) predmete koji sadrze obloge
ili ispune.

» Susite iskljucivo tkanine koje su
prikladne za susenje u susilici.
Slijedite upute na etiketi svake
tkanine.

» Ako ste rublje oprali sredstvom za
uklanjanje mrlja, prije uklju€ivanja
susilice pokrenite dodatni ciklus
ispiranja.

» Kondenziranu/destiliranu vodu ne
upotrebljavajte za pice ili pripremu
hrane. Ona moze uzrokovati
zdravstvene probleme za ljude i
kucne ljubimce.

* Ne sjedajte na otvorena vrata i ne
stojite na njima.

» Potpuno mokro rublje nemojte susiti u
susilici.

2.4 Unutarnje svjetlo

UPOZORENUJE!
Opasnost od ozljede.

» Vidljivo LED zracenje, ne gledajte
izravno u zaruljicu.

» LED svjetlo namijenjeno je osvjetlijenu
bubnja. Ta lampa moze se ponovno
koristiti za druge svrhe osvjetljenja.

» Za zamjenu unutarnje zaruljice
obratite se ovlastenom servisu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje
UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

» Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

» Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

« Za sprjeCavanje ostecenja sustava
hladenja, budite pazljivi prilikom
Giscenja uredaja.

2.6 Kompresor

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
ostecéenja uredaja.

* Kompresor i kompresorski sustav u
susilici napunjen je posebnim
sredstvom koje ne sadrzi kloro-fluoro-
ugljikovodike. Sustav uvijek mora biti
hermeticki zatvoren. Osteéenje
sustava moze prouzro iti curenje.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

« Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.

« Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

» Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA

B

HE 8B

Spremnik za vodu Otvori za zrak
Upravljacka plo¢a E] Poklopac kondenzatora
Unutarnje svjetlo El Pokrov kondenzatora
Vrata uredaja Prilagodive nozice

Ocisti filtre
[@ Natpisna plogica

@ Za lako punjenje rublja ili
lako postavljanje, smjer
otvaranja vrata moze se
mijenjati. (pogledajte
poseban letak).
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

|l
0
0
0
0
0
i
i
i
0

//—’\

]
— EE#J

Programator

é

@ Sisse / Valja tipka s Aufomatsko
Iskijucivanje funkcija
A Programi

Zaslon
[>|| Tipka Start / Paus
Opcije
4.1 Zaslon
(0
_L)_(kgmax
iy,
+,
®- L
20 %e,

15§
&= S

Opis simbola

maksimalno punjenje rublja

1_L)_(kgmax
@ opcija odgode pocetka je ukljucena
a D ) _a D h odabir odgode pocetka (30 min - 20 h)

indikacija trajanja ciklusa

zujalica isklju¢ena
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Simbol na zaslonu Opis simbola
5 roditeljska zastita uklju¢ena
a E|:| Eﬂ’f . suhoca rublja: suho za gla¢anje, suho za ormar, suho
o za ormar +, ekstra suho
Q../. indikator: ispraznite spremnik vode
@ indikator: ocistite filtar
%) indikator: provjerite izmjenjivac topline
@S opcija vremenskog susenja ukljucena
= G ' _E : B B odabir vremenskog programa (10 min - 2 h)
Iﬂl indikator: faza susenja
o indikator: faza zastite od nabora
Y indikator: faza hladenja

5. PROGRAMM

Programm Punjenje 1) Znacajke /oznaka tkanine

{2

-~ 8 kg Pamucne tkanine. /
M Puuvill
! g Siinteetika 3,5kg Sintetika i mijeSane tkanine. /

MIX o )
l I Eriti kiire Mix 3 kg Pamucne i sinteticke tkanine. /
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Programm Punjenje 1)

Znacajke /oznaka tkanine

1kg

@@ Vill @

Vunene tkanine. Njezno susenje ru¢no perivih
vunenih predmeta. Nakon zavrSetka programa
odmah izvadite predmete.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciklus susenja vune na ovom uredaju odobrila je
tvrtka Woolmark za susenje proizvoda od vune s
oznakom "ru¢no pranje" uz uvjet da je rublje
osuseno u skladu s uputama proizvodaca ovog
uredaja. Pridrzavaje se drugih uputa o njezi s
etikete odjece. M1525

U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong Kongu i
Indiji, oznaka Woolmark je zasticeni trgovacki
znak.

% Siid @

1kg

nlAala
\1\4\4

Njezna svila za ru¢no pranje.

1kg (ili 5
kosulja)

-_5 Kerge triikida

Tkanine koje se lako odrzavaju i za koje je po-
trebno minimalno glacanje. Rezultati susenja
mogu biti razliciti od jedne vrste tkanine do dru-
ge. Prije stavljanja u uredaj, protresite predmete.
Kad je program zavrsio, odmah izvadite
predmete i stavite ih na vjesalicu.

7N 7N 7N
;4;1\1

3 kg

Voodilinad

Posteljina (poput jednostrukih i
dvostrukih plahti, navlaka za
jastuke, navlaka za poplune.

Il
\1\1;1

@ Voistlusriided

2 kg

Sportska odjeca, tanke i lagane
tkanine, mikrofibra, poliester.

7NN 7N
x;;;;;

W)

— Pealisréivad 2kg

Odjeca za boravak u prirodi, teh-
nicke, sportske tkanine, vodootpor-
ne i diSuce jakne, nepropusne
jakne s odvojivim flisom ili
unutarnjom izolacijom. Prikladno
za susenje u susilici.

7NN N
\ALJLJ
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Programm Punjenje 1)

Znacajke /oznaka tkanine

3 kg

Tekid

Jednostruki ili dvostruki popluni i
jastuci (s perjem, paperjem ili sin-
tetickim punjenjem).

nlAala
\4\1;1

1) Maksimalna teZina odnosi se na suhe predmete.

2) Program G Puuvill u kombinaciji s odabirom susenje za ormar EEI Kuivatus pluss jest "Standardni
program za pamuk". Prikladan je za suSenje normalno mokrog pamuc¢nog rublja i najucinkovitiji je pro-
gram u pogledu potro$nje energije za suSenje mokrog pamucnog rublja.

5.1 Odabir programa i opcija

Opcije
W Kort-
Bk amp, KOt & gy
1) N~ Eriti  sumisva- u Kui-
Programi vatus . Vérsken-
vaikne stane re- . vatusaeg
pluss " damine
Ziim
<A puwil u u u u u
/X siinteetika H H H H H
) Eriti kiire Mix = = =
6. v m2)
Q3 siid & =
=~ Kerge triikida .
® Voodilinad =
BT vaistiusriided =
Qi Pealisroivad
Tekid
1 Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili viSe opcija.
2) Pogledajte poglavlje OPCIJE: Kuivatusaeg u programu Vill
5.2 Podaci o potrosniji
. . Vrijeme -
Program Rotacija pri / preostala vlaga sugenja Potrosnja
Puuvill 8 kg
ﬂ:l Kapikuiv 1400 o/min / 50% 130 min 1,67 kWh
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Program Rotacija pri / preostala vlaga ;’;gg:}z Potrosnja
1000 o/min / 60% 154 min 1,99 kWh
= 1400 o/min / 50% 97 min 1,21 kWh
1000 o/min / 60% 118 min 1,51 kWh
Sinteetika 3,5 kg
() Kapikuiv 1200 o/min / 40% 55 min 0,60 kWh
800 o/min / 50% 67 min 0,75 kWh

6. OPCIJE

6.1 §§§§ Kuivatus pluss

Ta opcija pomaze u postizanju zeljene
suhoce rublja. Moguc¢i odabiri:

Razina — = = - spremno za
glacanje - suho za glac¢anje.

Razina _— = = - spremno za pohranu -
spremno za ormar osnovni odabir u
odnosu na program.

+

Razina _ = = - spremno za pohranu -
spremno za ormar +.

. *
Razina — = =
ekstra suho.

6.2 ¢€ Eriti vaikne

Uredaj radi s niskom razinom buke bez
utjecaja na kvalitetu susenja. Uredaj
polako radi, s duzim trajanjem ciklusa.

6.3 D ECO

Ta opcija je pocetno ukljuCena sa svim
programima.

- spremno za pohranu -

Potrosnja energije je na minimalnoj
razini.

6.4 U Kortsumisvastane
reziim

Produljuje fazu sprje¢avanja pojave
nabora (30 minuta) na kraju ciklusa

susenja na do 120 minuta. Nakon faze
suSenja bubanj se okrece s vremena na
vrijeme kako bi sprije€io guzvanje. Rublje
se tijekom faze sprje¢avanja pojave
nabora moze izvaditi.

6.5 <3 Varskendamine

Za osvjezavanje odjece koja je bila
spremljena. Maksimalno punjenje ne
smije prijeci 1 kg.

6.6 @' Kuivatusaeg

Za pamuk, sintetiku i mijeSano.
Omogucuje korisniku da postavi vrijeme
suSenja od najmanje 10 minuta do
najviSe 2 sata (u koracima od 10 minuta).
Kad je ta opcija maksimalna, nestaje
indikator punjenja.

6.7 @Y Program Kuivatusaeg
uklj. Vill

Opcija je primjenjiva na program Vill za
podeSavanje konacne razine osusenosti
na manije ili viSe suho.

6.8 @ Viitstart

Omogucava odgodu pocetka
programa susenja od
minimalno 30 minuta do
najviSe 20 sati.

1. Postavite program susSenja i opcije.
2. Dodiruite tipku @ Viitstart.



Uklju€ena je odgoda vremena (npr. | 2

I'l ako program treba zapoceti nakon 12
sati.)

3. Za ukljucenje opcije@ Viitstart

dodirnite tipku |>|| Start / Paus.
Vrijeme do pocetka na zaslonu se
smanjuje.

6.9 Helisignaal — % —

Zvugni signal oglasava se:

7. PRIJE PRVE UPORABE

@ Pakiranje straznjeg bubnja
automatski se uklanja kad se
susSilica pokrene po prvi put.

Moguce je €uti neku buku.

Prije prve upotrebe uredaja:

« Qbrisite bubanj susilice viaznom
krpom.

« Pokrenite kratki program (npr. 30
minuta) s vlaznim rubljem.

8. SVAKODNEVNA UPORABA

8.1 Priprema rublja

e Zatvorite zatvarace na rublju.

» Zatvorite zatvarace i poklopce
posteljine.

* Ne susite kravate ili trake odvojeno.
Zavezite ih prije poCetka programa.

» lzvadite sve predmete iz dZepova.

* Ako predmet ima unutarnji sloj od
pamuka, izvrnite ga naopako.
Osigurajte da taj pamucni sloj uvijek
bude prema vani.

* Preporu¢ujemo da postavite ispravan
program prikladan za vrstu tkanine u
uredaju.

* Ne stavljajte rublje tamnih boja
zajedno s onim svijetlih boja.
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* na kraju ciklusa

* na pocetku i na kraju faze za
sprjeCavanje pojave nabora

Pocetna postavka zujalice uvijek je

"uklju¢eno". Tu opciju mozete koristiti za

uklju€enije ili iskljucenje zvuka.

@ Na pocetku ciklusa susenja
(3-5 min.) razina zvuka
moze biti malo povisena. To
je zbog pocetka rada
kompresora. To je normalno
za uredaje pokretane
kompresorom, poput
hladnjaka i zamrzivaca.

» Koristite prikladan program za pamuk,
dzersej i pleteninu kako biste izbjegli
nabore.

» Osigurajte da punjenje ne prelazi
maksimalno punjenje navedeno u
odjeljku programa ili prikazano na
zaslonu.

» Susite iskljucivo rublje prikladno za
susenje u susilici. Pogledajte etikete o
tkanini na predmetima.

* Ne susite male i velike predmete
zajedno. Mali predmeti mogu zapeti u
velikim predmetima i ostati mokri.

Etiketa tkanine Zaslon

O Rublje je prikladno za susenje u susilici.

)

) Rublje nije prikladno za suSenje u susilici na visokim temperaturama.
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Etiketa tkanine = Zaslon
© Rublje je prikladno samo za suSenje u susilici na niskoj temperaturi.
g Rublje nije prikladno za susenje u susilici.

8.2 Punjenje perilice

AN

OPREZ!

Osigurajte da rublje nije
zapelo izmedu vrata uredaja
i brtve.

1. Povucite i otvorite vrata uredaja.

2. Stavljajte jedan po jedan predmet.
3. Zatvorite vrata uredaja.

8.3 Ukljucivanje uredaja

=
—
I — -

T @

-

Za ukljucivanje uredaja:

Pritisnite tipku (D Sisse / Valja.
Ako je uredaj ukljuen, na zaslonu se
pojavljuju neki indikatori.

8.4 Funkcija Automatsko
isklju¢ivanje
Kako bi se smanijila potro$nja energije,

funkcija Automatsko iskljucivanje
automatski iskljucuje uredaij:

+ ako se dodirni gumb Dll start / Paus
ne dodirne u roku od 5 minuta.
* 5 minuta nakon zavrSetka ciklusa.

Pritisnite tipku O) Sisse / Valja kako biste
ukljugili uredaj.

Ako je uredaj ukljucen, na zaslonu se
pojavljuju neki indikatori.

8.5 Postavljanje programa
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Za postavljanje programa Koristite bira¢
programa.

Na zaslonu se pojavljuje moguée vrijeme
trajanja programa.

@

Vrijeme suSenja koje vidite
odnosi se na punjenje od 5
kg s programom za pamuk.
Za druge programe, vrijeme
suSenja odnosi se na
preporu¢ena punjenja.
Vrijeme suSenja programa
za pamuk s punjenjem
veéim od 5 kg je duze.

8.6 Opcije

Zajedno s programom mozete postaviti
jednu ili viSe posebnih opcija.
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Za ukljucenie ili iskljuenje opcije
dotaknite odgovarajucu tipku ili
kombionaciju dvije tipke.

Kad je opcija uklju¢ena, na zaslonu
svijetli LED iznad tipke ili simbola.

8.7 Opcija roditeljske zasStite

Roditeljska zastita moze se postaviti za
sprieCavanje djece da s eigraju s
uredajem. Opcija roditeljske zastite
zaklju€ava sve dodirne tipke i bira¢
programa (ta opcija ne zakljuCava tipku

@ sisse / Vilja).
Opciju roditeljske zastite mozete ukljuditi:

 prije nego dodirnete tipku Dll start/
Paus - uredaj ne moze zapoceti s
radom

« nakon $to dodirnete tipku Dl Start /
Paus - programi i odabir opcija nisu
dostupni.

Ukljucivanje opcije
roditeljske zastite:

—F -

1. Ukljucite susilicu.

2. Odaberite jedan od dostupnih
programa.

3. Dodirnite i drzite dvije tipke
istovremeno.

Na zaslonu se pojavljuje simbol B

4. ZaiskljuCenje roditeljske zastite,
ponovno dodirnite gor enavedene
tipke dok simbol ne nestane.
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8.8 Pokretanje programa
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Za pokretanje programa:

Dodirnite tipku |l Start / Paus.
Uredaj zapocinje s radom i LED iznad
tipke prestaje bljeskati i ostaje ukljucen.

8.9 Promjena programa

Za promjenu programa:

1. Pritisnite tipku ® Sisse / Valja za
isklju€ivanje uredaja.

2. Ponovno pritisnite tipku ® Sisse /
Valja za ukljucivanje uredaja.

3. Postavite novi program.

8.10 Zavrsetak programa

@

Ocistite filtar i ispraznite
spremnik vode nakon
svakog ciklusa. (Pogledajte
odjeljak CISCENJE |
NJEGA)

Ako je ciklus susenja zavrsen, na
zaslonu se pojavljuje simbol U . Ako je
uklju€ena opcija U= Helisignaal ukljucuje
se isprekidani zvuéni signal u trajanju od
jedne minute.

@

Ako ne iskljucite uredaj,
zapocinje faza sprjeCavanja
pojave nabora (nije aktivho
sa svim programima).
Blieskajuéi simbol 0
oznacava prekid faze
sprjeCavanja pojave nabora.
Tijekom te faze rublje se
moze izvaditi.

Za uklanjanje rublja:
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1. Pritisnite tipku ©) Sisse / Valja na
dvije sekunde za isklju¢ivanje
uredaja.

9. SAVJETI

9.1 Ekoloski savjeti

» dobro centrifugirate rublje prije
susenja.

* Ne prelazite veli¢ine punjenja
navedene u poglavlju programa.

» Nakon svakog ciklusa su$enja ocistite
filtar.

* Ne koristite omeksivac rublja za
pranje a zatim susenje. U susilici se
rublje automatski omeksava.

» Koristite destiliranu vodu, poput one
koja se koristi za parno glacanje. Ako
je potrebno, procistite destiliranu vodu
prije (npr. kroz filtar za kavu) kako
biste uklonili sve Cestice.

* Proreze za protok zraka na dnu
uredaja uvijek odrzavajte Cistima.

» Osigurajte da na mjestu gdje ¢e
uredaj biti postavljen postoji dobar
protok zraka.

9.2 Prilagodavanje osnovne
razine suhoce.

Za promjenu osnovne razine suhoce.

1. Ukljucite uredaj.

2. Odaberite jedan od dostupnih
programa.

3. Istovremeno dodirnite i drzite tipke

§§59 Kuivatus pluss i i)
Kortsumisvastane reziim.
Na zaslonu se prikazuje jedan od
simbola:
CO_ - Maksimalna suhoc¢a

E D: - Maksimalna suhoca

0= - standardna suhoca

4. Dodirujte tipku |l start / Paus dok
ne dosegnete Zeljenu razinu suhoce.

Razina su-

. Simbol na zaslonu
hoce

Maksimalna I@I E I-'_
suhoéa

2. Otvorite vrata uredaja.
3. lzvadite rublje.
4. Zatvorite vrata uredaja.

Ra:::gesu- Simbol na zaslonu
Ekstra suho- +&| E B:
¢a
Standardna M 'I: U:
suhoca

5. Za memoriranje postavke
istovremeno dotaknite i drzite tipke

§§59 Kuivatus pluss iwr
Kortsumisvastane reziim otprilike 2
sekunde.

9.3 Isklju¢enje indikatora
spremnika &

Indikator spremnika vode ukijucen je od
pocetka. Svijetli na kraju ciklusa susenja
ili tifekom ciklusa ako je spremnik pun.
Ako je instaliran komplet za praZnjenje,
spremnik vode aufomatski se prazni pa
indikator moZe biti iskijucen.

Za iskljuc€ivanje indikatora:

1. Ukljucite uredaj.

2. Odaberite jedan od dostupnih
programa.

3. Istovremeno dodirnite i drzite tipke

‘W' Kortsumisvastane reziim i @s
Kuivatusaeg.
Moguca je jedna od dvije konfiguracije:
» indikatorPalun tihjenda paak: Qa
je ukljucen kad se pojavi simbol

N spremnik vode je trajno
ukljucen
» indikatorPalun tihjenda paak: &,
je isklju¢en kad se pojavi simbol
0. spremnik vode je trajno
iskljuc¢en



HRVATSKI 17

10. CISCENJE | ODRZAVANJE

10.1 Ciscéenje filtra 4. Po potrebi, filtar ogistite usisavacem.
. . R Zatvorite filtar.
Na kraju svakog ciklusa ukljucuje se 5. Po potrebi uklonite dlagice iz udubine
simbol @ Puhastage filter na zaslonu i filtra i s brtve. MoZete upotrijebiti
morate oCistiti filtar. usisava¢. Vratite filtar natrag u
udubinu.

@ Tijekom ciklusa suSenja, na
filtru se nakupljaju dlacice.

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema /

gore.
N

10.2 Praznjenje spremnika

2. Gurnite kvacicu kako biste otvorili vode

filtar. Ispraznite spremnik za kondenzat nakon
svakog ciklusa su$enja.

Ako je spremnik kondenzirane vode pun,
program se automatski zaustavlja.

Simbol &, Palun tihjenda paak sse
uklju€uje na zaslonu i morate isprazniti
spremnik vode.

Za praznjenje spremnika vode:

1. lzvucite spremnik vode drzeci ga u
vodoravnom polozaju.

3. Vlaznom rukom ocistite oba dijela
filtra.

2. lzvucite plasti¢ni priklju¢ak i ispustite
vodu u posudu ili u prikladan
spremnik.
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Gurnite plasticni prikljucak natrag i
vratite spremnik vode na mjesto.
Za nastavak programa pritisnite tipku

Dl start / Paus.

10.3 Ciséenje kondenzatora

Ako simbol = Puhastage kondenserna
zaslonu bljeska, provjerite kondenzator i
njegov odjeljak. Ako je prljav, oistite ga.
Provjeravajte ga najmanje jednom u 6
mjeseci.

UPOZORENJE!

Ne dodirujte metalnu
povrsinu golim rukama.
Opasnost od ozljede. Nosite
zastitne rukavice. Pazljivo
ocistite kako biste izbjegli
osteéenje metalne povrsine.

Za provjeru:

1.

Otvorite vrata. Povucite filtar prema
gore.

Otvorite poklopac kondenzatora.

Okrenite polugu za otklju€avanje
poklopca kondenzatora.

. Ako je potrebno, izvadite necistoce iz

kondenzatora i njegovog odjeljka.
Mozete koristiti mokru krpu i/ili
usisavac s nastavkom s Cetkom.

. Zatvorite poklopac kondenzatora.



7. Okrenite polugu dok se ne zaklju¢a u
polozaj.
8. Vratite filtar.

10.4 Ciséenje bubnja
UPOZORENJE!

Prije CiS¢enja uredaja

izvucite utikac iz uticnice.
Koristite standardni neutralni deterdzent
za CiS¢enje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. OcCiS¢ene povrsine osusite
mekanom krpom.

OPREZ!

Za ¢isc¢enje bubnja ne

koristite abrazivne materijale

ili Celi¢nu vunu.

10.5 Ciséenje upravljacke
ploce i kucista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za
Ciscenje upravljacke ploce i kuéista.
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Za Cisc¢enje koristite vlaznu krpu.
Ociscene povrsine osusite mekanom
krpom.

A

OPREZ!

Za CiSéenje uredaja ne
koristite sredstva za CiS¢enje
namjestaja ili sredstva za
Giscenje koja bi mogla
uzrokovati koroziju.

10.6 Ciséenje otvora za
ventilaciju

Usisavacem uklonite dlacice iz otvora za
ventilaciju.

11. RIESAVANJE PROBLEMA

Problem 1) Moguéi uzrok

Rjesenje

Susilica nije priklju¢ena na
napajanje.

Prikljucite je u uticnicu. Provjerite
osigurac u ormariéu (kuéna in-
stalacija).

Vrata su otvorena.

Zatvorite vrata.

Nije pritisnuta tipka (D Sisse /
Valja.

Susilica ne radi

Pritisnite tipku (D Sisse / Valja.

Nije pritisnuta tipka |l start /
Paus.

Dodirnite tipku |l start / Paus.

Uredaj je stanju pripravnosti.

Pritisnite tipku (D Sisse / Valja.
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Problem 1 Moguéi uzrok Rjesenje
Neispravan odabir programa. Odaberite prikladan program. 2)
AN D T Ocistite filtar. 3)
“SS Kuivatus pluss opcija je bila Promijenite opciju S“S Kuivatus
postavliena nac=l Trikimiskuiv4) ~PIUSS na visu razinu.
Punjenje je bilo preveliko. Ne prelazite maksimalnu veli€inu
Nezado-

voljavajucéi re-
zultati susenja.

punjenja.

Prorezi za protok zraka su za-
Cepljeni.

Ocistite proreze za protok zraka na
dnu uredaja.

Necisto¢a na senzoru vlage u
bubnju.

Ocistite prednju povrsinu bubnja.

Razina osusenosti nije postavljena
na zeljenu razinu.

Podesite razinu osuenosti. 5)

Kondenzator je zacepljen.

Ogistite kondenzator. 3)

Filtar nije zaklju¢an u polozaj.

Stavite filtar u ispravan polozaj.

Vrata za

punjenje seé né  Ryplje je zapelo izmedu vrata i brt-  Uklonite rublje i zatvorite vrata.
zatvaraju ve.

Nije moguce Nakon pocetka ciklusa nije mogu- Iskljucite i ponovno ukljucite su-

promijeniti pro-
gram ili opciju.

¢e promijeniti program ili opciju.

Silicu. Promijenite program ili
opciju na ispravan nacin.

Nije moguce

odabrati opciju.

Oglasava se
zvucni signal.

Opcija koju ste pokusali odabrati
nije dostupna za odabrani pro-
gram.

Iskljucite i ponovno ukljudite su-
Silicu. Promijenite program ili
opciju na ispravan nacin.

Nema svjetla u
bubnju

Neispravna zarulja u bubnju.

Kontaktirajte servis za zamjenu za-
rulje u bubnju.

Neocekivano
trajanje na
zaslonu.

Trajanje suSenja izraCunava se u
skladu s koli¢inom rublja i vlazno-
sti.

To je automatski - uredaj ispravno
radi.

Neaktivan pro-
gram.

Spremnik za vodu je pun.

Ispraznite spremnik za vodu, pritis-
nite tipku |l start / Paus. 3)
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Problem 1) Moguéi uzrok

Rjesenje

Punjenje je malo.

Ciklus susenja
je prekratak.

Odaberite vriemenski program.
Vrijednost vremena mora biti u od-
nosu na koli€inu rublja. Za suSenje
1 predmeta ili male koli¢ine rublja,
preporucujemo kratka vremena
susenja.

Rublje je presuho.

Odaberite vremenski program ili vi-

Su razinu suhoce (npr.. e 3
Ekstrakuiv)

Filtar je zacepljen.

Ocistite filtar.

Punjenje je preveliko.

Ne prelazite maksimalnu veliinu
punjenja.

Predugacak

Rublje nije dovoljno centrifugirano.

Dobro centrifugirajte rublje.

ciklus sugenja ©)

uredaja.

Preniska ili previsoka sobna
temperatura - ovo nije greska

Osigurajte da je sobna temperatu-
ra viSa od +5°C i niza od +35°C.
Optimalna sobna temperatura za
postizanje najboljih rezultata
suSenja je izmedu 19°-24°C.

1) Ako se na zaslonu prikazuje poruka o pogresci (npr. E51): Iskljucite i ponovno ukljucite susilicu. Oda-
berite novi program. Pritisnite tipku Start/Pauza. Ako uredaj ne radi, kontaktirajte servis i navedite $ifru

pogreske.

2) pratite opis programa — pogledajte odjeljak PROGRAMI

3) Pogledajte odjeljak CISCENJE | NJEGA
4) samo susilice s opcijom Kuivatus pluss
5) Pogledajte poglavlje SAVJETI | PREPORUKE

6) Napomena: Nakon najvi$e 5 sati, ciklus susenja automatski se zavrSava.

12. TEHNICKI PODACI

Visina x Sirina x dubina

850 x 600 x 630 mm (maksimalno 640 mm)

Maks. dubina s otvorenim vratima uredaja

1100 mm

Maks. Sirina s otvorenim vratima uredaja

950 mm

Podesiva visina

850 mm (+ 15 mm - regulacija nozica)

Zapremina bubnja

1181

Maksimalni volumen punjenja 8 kg

Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Ukupna snaga 900 W




22 www.aeg.com

Klasa energetske ucinkovitosti A++

Potrosnjal) 1,99 kWh

Godisnja potrosnja energije 2) 235 kWh

Potrosnja uredaja ostavljenog ukljuéenog 0,13 W

Potros$nja isklju¢enog uredaja 0,13 W

Vrsta uporabe Kuéanstvo
Dozvoljena temperatura okoline +5°C do + 35°C
Razina zastite protiv ulaska évrstih IPX4

predmeta i vlage osigurana je zastitnim
poklopcem, osim gdje niskonaponska
oprema nije zasticena od vlage

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane plinove, hermeticki zatvorene

Oznaka plina R134a

Masa 0,300 kg

Potencijal globalnog zagrijavanja (GWP) 1430

1) Prema EN 61121. 8kg pamuka pri brzini centrifuge od 1 000 o/min.

2) Godi$nja potro$nja struje u kWh, izraéunata na temelju 160 ciklusa suSenja u standardnom programu
za pamuk pri punom i djelomi¢nom opterecéenju i u razdoblju nize tarife. Stvarna potrosnja po ciklusu ovi-
si 0 nacinu upotrebe uredaja (REGULACIJA (EU) br. 392/2012).

13. PRIBOR

13.1 Komplet za spajanje Komplet za slaganje moze se koristiti
samo izmedu perilica rublja i susilina

navedenih u letku. Pogledajte prilozeni
letak.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

13.2 Komplet za praznjenje
kondenzata

Naziv pribora: SKP11, STA9

Dostupno od vaseg ovlastenog
dobavljaca.




Naziv pribora: DK11.

Dostupan od vaseg ovlastenog
dobavljaca (moze se prikljuciti na neke
vrste susilica)

Za potpuno praznjenje kondenzirane
vode u spremnik, sifon, odvod itd. Nakon
postavljanja, spremnik vode automatski
se prazni. Spremnik vode mora ostati u
uredaju.

Instalirano crijevo moze biti najmanje
50cm do najvise 100 cm od razine poda.
Crijevo ne moze imati petlju. Ako je
potrebno, smanijite duzinu crijeva.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

13.3 Postolje s ladicom

Naziv pribora: PDSTP10, EGWHPED2.

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom t/.\‘-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene
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Dostupno od vaseg ovlastenog
dobavljaca.

Za povecanije visine uredaja za
olakSavanje punjenja i praznjenja rublja.

Ladica se moze koristiti za spremanje
rublja, npr.: ruénika, proizvoda za
Ciscenje itd.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

simbolom i ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd
nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokert.
Tartsa biztonsagos és elérhetd helyen az utmutataot,
hogy szikség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

- Olvassa el a mellékelt utasitasokat.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

C FIGYELMEZTETES_!_
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelelb tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készillék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készllékkel.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mosoészereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.
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1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a késziléek mlszaki jellemzéit.

- Amennyiben a szaritogépet egy mosdgép tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az 6sszeépitd
készletet. Az 6sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt
készllékekhez hasznalhatd. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uzembe helyezési utmutatot).

- A készllék elhelyezhetd szabadon all6 médon, vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegend hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatot).

- A készlléket ne helyezze Uzembe zarhato ajto,
toloajtd vagy olyan ajté moégoétt, amelynél a
készullékkel ellentétes oldalon talalhat6 a zsanér, és
emiatt a készdiilék ajtaja nem nyithato ki teljesen.

- Ugyeljen arra, hogy a készllék alsé részén levo
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padléburkoldé targy ne zarja el.

- FIGYELMEZTETES: A készuléket tilos kils6
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre koétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

- Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozddugot a haldzati
csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz az Uzembe helyezés utan hozzaférhetd
legyen.

- Gondoskodjon a késziléknek helyt adé helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tizel6anyagokat eléget6 készulékekbdl (beleértve a
nyilt tizet is) szarmazo flistgazok nem kivant
visszaaramlasat.

- Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
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szemeélynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon elb.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet,
mely 8 kg tdbmegu lehet (lasd a ,,Programtablazat”
cimd fejezetet).

- Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari
vegyszerrel szennyezodott.

. Torolje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket
€s csomagolasi tormeléket.

- Ne hasznalja a készuléket szlr6 nélkil. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.

. Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a

szaritogépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mosdszer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

- Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitdket vagy hasonld készitményeket az
azokhoz mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen
kell hasznalni.

- Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat,
mely gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy
gyufa. )

- FIGYELMEZTETES: Soha ne allitsa le a szaritogépet
a szaritasi ciklus befejez6dése elétt, hacsak nem tudja
az 0sszes darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni,
hogy a hé eltavozzon.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozdaljzatbdl.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Elhelyezés

Téavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
ala csdkkenhet vagy 35 °C folé
emelkedhet.

A készilék uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padld
kozott.

Mozgataskor mindig tartsa a
késziléket fuggbleges helyzetben.

A késziilék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

A készilék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
vizszintességét vizmértékkel. Ha a
felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy
slillyesztésével biztositsa a vizszintes
helyzetet.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Csak az uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe
helyezés utan is kbnnyen elérhet6
legyen.

A készuléket kotelezd foldelni.
Ellen&rizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

* Mindig megfelelen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

* A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket hlizza. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a
halézati kabelt és a csatlakozédugét.

* A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés, aramiités,
tliz, égési seérllés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ez a készUlék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

* Ne szaritson olyan t6lt6tt vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérllt (elszakadt vagy
kirojtosodott).

¢ Csak olyan ruhanem(it szaritson,
melynek gépi széritasa
engedélyezett. Kévesse a ruhanemii
kezelési cimkéjén feltiintetett
utasitasokat.

* Ha a szennyes ruhanemdiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy 6blitéprogramot,
miel6tt elinditja a szaritogépet.

* Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészségligyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

* Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

* Olyan ruhadarabokat nem szabad a
szaritogépbe tenni, amelybdl csépdg
aviz.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllésveszély.

» Lathato LED-es sugarzas, ne nézzen
kozvetlendl a fénysugarba.



A LED lampa a dob megyvilagitasara
szolgal. Ez a lampa nem hasznalhaté
egyéb vilagitasi célokra.

A bels6 vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Tisztitas és apolas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérlilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

A hiitérendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast koriltekintéen
hajtsa végre.

2.6 Kompresszor

FIGYELMEZTETES!
A készilék karosodasanak
veszélye all fenn.
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A szaritdgépben talalhaté
kompresszor és rendszer kilonleges
kdzeggel van feltdltve, amelyben nem
talalhatok klortartalmu
szénhidrogének. A rendszernek
megfeleléen kell tomitenie. A
rendszer sérilése szivargast okozhat.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készilék elektromos- és
vizhaldzati csatlakozasat.

A készllék kdzeleben vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.
Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok késziilékdobban
rekedéseét.

A késziiléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkoz6 helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

Uritse ki a tartalyt
KezelSpanel

Belsé vilagitas
Késziilék ajtaja
Tisztitsa a szlréket
A Adattabla

@

A ruhanem( betdltésének,
illetve a telepités
elvégzésének
megkonnyitésére az ajtod
nyitasi iranya megfordithato.
(lasd kulon tajékoztatdban).

Levegonyilasok

Bl Kondenzator fedele
El Kondenzator burkolata
Allithato labak



4. KEZELOPANEL
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Programvalaszté
Kijelzé

D”Start/SzUnet gomb
Kiegészitd funkciok

4.1 Kijelzé

é

@ Be / Ki gomb Automatikus
kikapcsolas funkcidval

@ Programok

—— Ty il
(kg Max =:'-|= :
8 T “a

+'¢
2Trces ” o

Szimboélum a kijelzén

Szimbdlum leirasa

legnagyobb megengedett ruhanem-toltet

1_L)_(kgmax
@ késleltetett inditas kiegészit6é funkcid be
3 D U E D h késleltetett inditas kivalasztasa (30 perc - 20 6ra)

ciklusido jelzés

hangjelzés ki
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Szimbolum a kijelzén

Szimbdlum leirasa

0

gyerekzar be

— [,

ruhanemi szarazsagi fokozata: vasal6szaraz, szek-
rényszaraz, szekrényszaraz +, extra szaraz

visszajelz0: eressze le a vizet a viztarialybol

visszajelz6: tisztitsa meg a sziirdt

||l||@.@

visszajelzd: ellendrizze a hdcseréldt

GJ“S

idévezeérelt szaritas be

! G ) _e g G G idévezérelt program kivalasztasa (10 perc - 2 6ra)
wl visszajelz0: szdritasi fazis
& visszajelz6: gylirédésmentesité fazis
W visszajelz6: hiitési fazis
Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagdfajta jelzése

{2

%) 8 kg
M Pamut

Pamut anyagok. /

A Miiszal 3,5kg

Mszalas és kevertszalas szove- N PN PN
e o

MIX
I_I Extra gyors mix 3kg

Pamut és miszalas szovetek. /
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Program

Toltet )

Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése

n
@® Gyapju |/ﬁ|

1 kg

Gyapju anyagok. Kézzel moshatt gyapju anyag-
ok kiméletes szaritasa. A ruhadarabokat a prog-
ram vége utan haladéktalanul vegye ki a gépbdl.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a mosogépnek a
gyapjuszaritasi ciklusat jovahagyta a ,kézzel
moshatd” jelzési, gyapju ruhadarabok gépi sza-
ritasara, azzal a feltétellel, hogy a ruhak szarita-
sa a mosogeép gyartéjatol szarmazé utasitasok
szerint torténik. Mindig kévesse a ruhanem ke-
zelési cimkéjén szerepld kezelési és egyéb uta-
sitast. M1525

Az Egyesillt Kiralysagban, lrorszagban, Hong-
kongban és Indiaban a Woolmark szimboélum mi-
néségtanusitd védjegy funkciot tolt be.

WD
% Selyem Vﬁ]

1 kg

Kézzel moshato selyem kimélé N 7N S
szaritasa /

-_5 Vasalaskonnyi-
tés

1 kg (vagy
5ing)

Kénnyen kezelhet6é anyagok, melyek minimalis
vasalast igényelnek. A szaritas hatékonysaga a
ruhanem( anyagatdl figgéen eltérhet. Razza
meg a darabokat, miel6tt a készilékbe helyezi
Oket. A program vége utan haladéktalanul tavo-
litsa el a ruhakat, és tegye vallfara 6ket.

2]0]®
[ RIS

Agynem(i

3 kg

Agynemdi, példaul szimpla és dup-
la lepedd, parnahuzat, paplanhu- /
zat.

@T Sportruhazat

2 kg

Sportruhazat, vékony és kénnyl NS S
anyagok, mikroszalas, poliészter. /

&y

— Kiiltéri sportruhazat

2 kg

Kivehetd polar vagy egyéb termo-

béléssel rendelkezd kiltéri ruha-

zat, példaul munkaruha, sportruha, FNFNFS
vizall6 és 1élegzé dzseki vagy szél- /
dzseki. Szaritogépben torténd sza-

ritasra alkalmas.
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Program Toltet Tulajdonsagok / Anyadfajta jelzése

Keskeny vagy széles paplanok, il-

N P nlAala
T 3 kg letve parnak (toll, pehely vagy /

szintetikus toltési).

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2 <:] Pamut program és a szekrényszaraz EEI Szaritas plusz beallitds kombinacidja a ,Szabvanyos
pamut program”. A nedves, normal pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az energiafel-
hasznalas szempontjabdl a leghatékonyabb program.

5.1 Programok és kiegészité funkciok kivalasztasa

Kiegészité funkciok

Programok 1) sssr?tassz " C\JB Extra Ei‘g_ @ F'r issi- Sejs:ég(g-t
plusz csendes metnétseSI- tés szaritas

<A Pamut O . . . .

A Miszal . . . . .

[ Extra gyors mix L L L

6. Gyapju & m 2)

8¢ Selyem & .

=~ Vasalaskonnyités H

1 Agynemii .

@ Sportruhazat L

i“Q Kdultéri sportruhazat

Takaro

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tobb kiegészit6 funkcidt is beallithat.
2) | 4sd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimii fejezetet: Idévezérelt szaritas Gyapju program esetén

5.2 Fogyasztasi értékek

Centrifugalva fordulatszamon / Szaritasi idé Energiafo-

Gl maradék nedvesség gyasztas

Pamut 8 kg

EEl Szekrényszéraz ~ 1400 fordulat/perc / 50% 130 perc 1,67 kWh
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Program Centrifugélv'a fordulats?émon / Szaritasi idé Energiafo-
maradék nedvesség gyasztas
1000 fordulat/perc / 60% 154 perc 1,99 kWh
A Vasalsszéraz 1400 fordulat/perc / 50% 97 perc 1,21 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 118 perc 1,51 kWh
Miszal 3,5 kg
m Szekrényszdraz 1200 fordulat/perc / 40% 55 perc 0,60 kWh
800 fordulat/perc / 50% 67 perc 0,75 kWh

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 {§§§ Szaritas plusz

E kiegészitd funkcid elbsegiti a
ruhanem( kivant szarazsagi fokozatanak
elérését. Lehetséges bedllitasok:

=

— =— = - vasalasra kész -
vasalészaraz fokozat.

— = = - tarolasra kész -
szekrényszaraz fokozat - a programhoz
kapcsolodo alapértelmezett beallitas.

+
_ = = - tarolasra kész -
szekrényszaraz + fokozat.

— — = - tarolasra kész - extra szaraz
fokozat.

6.2 98 Extra csendes

A készilék anélkil mikddik csendesen,
hogy karosan befolyasolna a szaritas
hatasfokat. A készllék lassabban
miikddik hosszabb ciklusidd mellett.

6.3 D ECO

Ez a kiegészité funkcié minden program
esetén alapértelmezés szerint be van
kapcsolva.

Az energiafogyasztas a legalacsonyabb
szint{.

6.4 ' Gylirédésmentesités

A szaritasi ciklus végén mikodésbe 1€p6
gylrédesgatlo fazist (30 perc)
meghosszabbitja 120 percre. A szaritasi
fazis utan a dob idénként megfordul,
hogy meggatolja a ruhanem(
Osszegylrédését. A szaritott ruha a
gylrédesgatlo fazis alatt kivehetd.

6.5 <3 Frissités

Ruhadarabok frissitése, amelyek tarolva
voltak. A toltet nem haladhatja meg az 1
kg-ot.

6.6 C¥' Id6vezérelt szaritas

Pamuthoz, miiszalas és kevertszalas
szovetekhez. A felhasznal6 10 perc és 2
6ra id6tartam kdzott (10 perces
ugrasokkal) beallithatja a szarité
program idejét. Amikor a kiegészitd
funkcié a maximalis értékre van allitva, a
betoltés visszajelz6 eltlinik.

6.7 @' Idévezérelt szaritas
Gyapju program esetén

A kiegészitd funkcid Gyapju programra
vonatkozik, és a végs® szarazsagi

fokozathoz szlikséges szaritasi
intenzitas beallitasara szolgal.
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6.8 & Késleltetett inditas

Lehetbve teszi a szaritasi
program 30 perctdl
legfeljebb 20 6rahosszaig
terjed® késleltetett inditasat.

1. Allitsa be a szaritéprogramot és a
kiegészitd funkciokat.

2. Erintse meg ismételten a @
Késleltetett inditas gombot.

A késleltetés id6tartama a kijelzén

lathaté (példaul | 2 h ha a program

12 ora elteltével indul el.)

3. A @ Késleltetett inditas kiegészitd
funkcio bekapcsolasahoz érintse

meg a Ol Start / Szlinet gombot.

Az inditasig hatralévd id6 folyamatosan
csokken a kijelzén.

6.9 Hangjelzés — % —
A hang az alabbi esetekben hallhato:

« ciklus vége

» gylrédésmentesit6 fazis kezdete és
vége

A hangjelzés kiegészitd funkcio

alapértelmezés szerint mindig be van

kapcsolva. Ezzel a kiegészit6 funkcidval

a hangjelzést be- vagy kikapcsolhatja.

7. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A dob hatso
csomagolasanak
eltavolitasat a szaritégép
automatikusan elvégzi az
els6 bekapcsolaskor. Ekkor
némi zaj hallhato.

@

A késziilék els6 alkalommal torténé
hasznalata el6tt:

+ Tisztitsa meg a szaritégép dobjat egy

nedves ruhaval.

» Nedves ruhanemdvel inditson el egy
révid (pl.: 30 perc hosszusagu)
programot.

8. NAPI HASZNALAT

8.1 A ruhanemlii el6készitése

* Huzza be a cipzarakat.
* Gombolja be a paplanhuzatokat.
* Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:

kotényszalag) ne hagyja szabadon. A

program elinditasa el6tt kdsse meg
ezeket.
* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.
* Amennyiben egy ruhadarab belsé

rétege gyapjubol készilt, forditsa azt
ki. Fontos, hogy a gyapjuréteg mindig

kivil legyen.

» Javasoljuk, hogy a készulékben levo
anyagok fajtajanak megfeleld
programot allitson be.

A szaritasi ciklus elején (3-5
percig) a készllék kissé
hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa
miatt [ép fel. Normalis
jelenség kompresszorral
miikddd berendezéseknél,
példaul hiitégépeknél és
fagyasztoknal.

» Sotét és vilagos ruhadarabokat ne
tegyen egydtt a készulékbe.

* Hasznaljon megfeleld programot a
pamut, a dzsorzé és kotott
darabokhoz, hogy ne menjenek
Ossze.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a toltet
mérete nem haladja a programokat
ismertetd fejezetben feltlintetett,
illetve a kijelz6n megjelend
legnagyobb értéket.

¢ Csak olyan ruhanem(it szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén talalhaté dtmutatasokat.



* A nagyobb és kisebb ruhadarabokat
ne szaritsa egyutt. A kisebb
ruhadarabok a nagyobb darabok
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belsejében rekedhetnek, és nedvesek
maradhatnak.

Kezelési cimke  Megnevezés
O Gépi szaritasra alkalmas ruhanemdi.
® A ruhanemi a magas hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
0 A ruhanemd kizarolag az alacsony hémeérsékletli gépi szaritasra alkal-
— mas.
@ A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

8.2 A mosnivalé betoltése

VIGYAZAT!
Ugyeljen ra, hogy ne
szoruljon be a ruhanemd a
készUlék ajtaja és a gumi
tomités koze.

1. Nyissa ki a készlilék ajtajat.

2. Egyenként pakolja be a

ruhadarabokat.
3. Csukja be a készilék ajtajat.

8.3 A késziilék bekapcsolasa

=
—
I — -

T @

= =

A késziilék bekapcsolasa:

Nyomja meg a ® Be / Ki gombot.
A késziilék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelz6 jelenik meg a
kijelzén.

8.4 Automatikus kikapcsolas
funkcié

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében az Automatikus kikapcsolas

funkci6 az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a késziléket:

« haalll start/ sziinet érintégombot
nem érinti meg 5 percen bellil.
» aciklus végét kovetd 5 percen belul.

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a @ Be / Ki gombot.
A késziilék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelzé vilagit a kijelzén.

8.5 Program kivalasztasa

N

coocoooa

/\

Forditsa a programkapcsol6t a kivant
programnak megfelelé allasba.

A program varhaté hossza megjelenik a
kijelzdn.
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A megjelend szaritasi id6 5
kg toltetl pamut
programokra vonatkozik.
Egyéb programok esetén a
szaritasi id6 az aktualis toltet
mennyiségének fliggvénye.
Az 5 kg-nal nagyobb toltetd
pamut programok szaritasi
ideje hosszabb.

@

8.6 Kiegészité funkcidok

A kivalasztott programhoz egy vagy tébb
specialis kiegészitd funkcidt is beallithat.

D"
—

=
A kiegészit6 funkciok be- vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a megfeleld
gombot, illetve 2 gombbdl alld
kombinaciét.

A kiegészité funkcié bekapcsolasa utan

a gomb feletti LED vagy a kijelzd
megfelel6 szimbdluma vilagit.

8.7 Gyerekzar kiegészitd
funkcio

A gyerekzar funkcioval
megakadalyozhatod, hogy a gyermekek
véletlentl miikédésbe hozzak a
készuléket. A gyerekzar kiegészitd
funkcioé zarolja az 6sszes érintégombot

és a programvalaszté gombot (a (D Be/
Ki gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészitd funkcioé az alabbi
kortilmények kézott kapcsolhato be:

* miel6tt megérintené a Dll start /
Sziinet gombot - a készlilék ekkor
nem indithaté el

* miutan megérintette a Dl Start /
Sziinet gombot - a program- és
funkciovalasztas elérhetetlenné valik.

A Gyerekzar kiegészité
funkcié bekapcsolasa:

—F—

1. Kapcsolja be a szaritogépet.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozdil.

3. Erintse meg egyszerre, és tartsa
lenyomva a 2 gombot.

NG| szimbolum jelenik meg a kijelzén.

4. A gyerekzar kikapcsolasahoz érintse
meg Ujra, és tartsa lenyomva a fenti
gombokat, amig a szimbélum el nem
tlnik.

8.8 Program inditasa

1=

[:H:JE (.

[ —r—— -

= =

A program inditasa:

Erintse meg a Dll start / Sziinet
gombot.

A készlilék elindul, a gomb feletti LED
pedig nem villog tovabb, hanem
folyamatosan vilagit.

8.9 Programvaltas
Program valtasa:

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja

meg a (D Be / Ki gombot.
2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja

meg ismét a ©) Be / Ki gombot.
3. Allitson be egy Uj programot.



8.10 Program vége

@

Minden szaritasi ciklus utan
tisztitsa meg a sz(ir6t, és
Uritse ki a viztartalyt. (Lasd
az APOLAS ES TISZTITAS
cimii fejezetet.)

Amikor a szaritasi ciklus véget ér, a D
szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a

U= Hangjelzés kiegészitd funkcié aktiv,

egy percen keresztul szaggatott
hangjelzés hallhato.

@

Ha nem kapcsolja ki a
késziiléket, kezdetét veszi a
gylrédésmentesitési fazis
(nem minden program
esetén kapcsol be). A
gylrédésmentesitési fazis
végrehajtasat a El
szimbolum villogasa jelzi. A
szaritott ruha ezen fazis alatt
kivehetd.
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A ruhanemd eltavolitasa:

1.

pON

A készulék kikapcsolasahoz nyomja

meg a ® Be / Ki gombot 2
masodpercig.

Nyissa ki a készlilék ajtajat.
Szedje ki a ruhanem(it.
Csukja be a készlilék ajtajat.

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

9.1 Kornyezetvédelmi
tanacsok

Szaritas el6tt jol kicentrifugalja a
szaritasra vard ruhakat.

Ne Iépje tul a programokat ismertetdé
fejezetben feltlintetett tltetméreteket!
Tisztitsa meg a szlrét minden
szaritasi ciklus utan.

A mosashoz és szaritashoz ne
hasznaljon oblitészert. A
szaritogépben a ruhanemd
automatikusan puhava valik.
Desztillalt vizet hasznaljon, melyet a
gbézdléses vasalashoz is alkalmaz. Ha
szukseéges, a kilonb6zo részecskék
(példaul kavészirével torténd)
eltavolitasa érdekében elébb tisztitsa
meg a desztillalt vizet.

A készllék aljan lévd levegbnyilasok
legyenek mindig tisztak.
Gondoskodjon réla, hogy a késziilék
Uzembe helyezési helyén megfeleld
legyen a légaramias.

9.2 Az alapértelmezett
szarazsagi fokozat beallitasa

Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
modositasahoz:

1.
2,

3.

Kapcsolja be a késziiléket.
Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozdil.

Erintse meg egyszerre, és tartsa

lenyomva a §§9 Szaritas plusz és
o Gylirédésmentesités gombot.

Az alabbi szimbolumok egyike jelenik
meg a kijelzén:

n s .
U_ - Maximalisan szaraz

E G: - Extra szaraz

4.

DE - Standard szaritas

Nyomja meg tobbszor a Ol Start /
Sziinet gombot, amig el nem éri a
kivant szarazsagi fokozatot.
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Szarazségi megtelik. Ha vizelvezetd készlet van

fokozat Kijelz6szimbo6lum felszerelve, a késziilék a viztartalyt
automatikusan kitiriti, a visszajelzé pedig
Maximalisan I@] E D = kikapcsolhato.
szaraz A visszajelz6 kikapcsolasa:
] I rn- 1. Kapcsolja be a késziiléket.
Extra szaraz +[2) LU~ 2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
0 P allo programok kozdil.
Standard L2 LuZ 3. Erintse meg egyszerre, és tartsa

szaritas
5. A beallitas memodriaba mentéséhez
érintse meg egyszerre, és korulbelll

lenyomva a i)

Gylirodésmentesités és @
Idévezérelt szaritas gombot.
2 masodpercig tartsa lenyomva a SSSS Két eset lehetséges:

Szaritas plusz és TF » a Uritse ki a tartalyt visszajelz6: a
Gylirédésmentesités gombot. &, vilagit,haa — < l
szimbdlum jelenik meg — a
9.3 A tartaly visszajelz6jének \éizlt(artély vlisszajelzgje tartésan
. P L. ekapcsolva mara
kikapcsolasa & + a Uritse ki a tartalyt visszajelzé: a
Alapértelmezés szerint a viztartaly &, ki alszik, haa — — 0
visszajelzdje be van kapcsolva. Akkor szimbolum jelenik meg — a
vildgit, ha a szaritasi ciklus a végere ért, viztartaly visszajelzje tartdsan
vagy ha ciklus kézben a viztartaly kikapcsolva marad

10. APOLAS ES TISZTITAS

10.1 A sziiré tisztitasa

A @ Tisztitsa a szlréket szimbdlum
minden ciklus végén megjelenik a
kijelzén, és a szlrét meg kell tisztitani.

A sz(ir6 a szaritasi ciklus
soran felhalmoz6do szész
OsszegyUjtésére szolgal.

1. Nyissa ki az ajtét. Huzza ki a sz{rét.

3. A szlr6 mindkét részét nedves
kézzel tisztitsa meg.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(iré
kinyitasahoz.
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4. Szikség esetén porszivoval tisztitsa
meg a sz(rét. Zarja be a sz(rét.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el
a bolyhot a sz(rétartobol és a
témitésbdl is. Porszivot is
hasznalhat. Helyezze vissza a sz(ir6t
a tartéba.

10.2 A viztartaly kiiiritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a

program automatikusan leall. A &, Uritse
ki a tartalyt szimbolum vilagitani kezd a
kijelzdn, jelezve, hogy a viztartalyt ki kell
Uriteni.

A viztartaly Uritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes
helyzetben a viztartalyt.

2. Huzza ki a mlanyag csatlakozét, és
eressze le a vizet a mosdoba vagy
egy megfelelé edénybe.

3. Nyomja vissza a mlanyag
csatlakozot, és helyezze vissza a
viztartalyt a helyére.

4. A program folytatdsahoz nyomja meg

a Dl Start / Szlinet gombot.

10.3 A kondenzator egység
tisztitasa

Ha a = Kond sziiré tisztitas szimbdlum
villog a kijelzdn, vizsgalja meg a
kondenzatort (h(t6egységet) és annak
rekeszét. Ha szennyezddést észlel,
takaritsa azt le. Legalabb 6 havonta
egyszer ellendrizze.

FIGYELMEZTETES!

A fémfellletekhez ne nyuljon
fedetlen kézzel.
Serilésveszely. Viselien
védbkeszty(t. Ugyeljen arra,
hogy tisztitaskor ne sérdljon
meg a fémfelllet.

Az ellendrzéshez:
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1. Nyissa ki az ajtét Huzza ki a sz(r6t.

3. A kondenzator fedelének

kinyitdsahoz forgassa el a kart.
— -

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el
a bolyhot a kondenzatorbodl és annak
rekeszébdl. Nedves tériékendd és/
vagy kefés fejjel ellatott porszivo is
hasznalhaté.

6. Zarja le a kondenzator fedelét.
7. Forgassa el a kart, amig a helyére

nem kattan.
8. Tegye vissza a szlirét.
10.4 A dob tisztitasa

FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt
huzza ki a készilék halézati
vezetékét.

A dob belsé felliletét és a dobszirdket
semleges kémhatasu normal
tisztitoszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellileteket térélje szarazra
egy puha ruhaval.

VIGYAZAT!

A dob tisztitdsahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drétszivacsot.

10.5 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitoszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitdshoz hasznaljon nedves kendé6t.

A megtisztitott fellileteket térdlje szarazra
egy puha ruhaval.

C VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztitd szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

10.6 Levegonyilasok
tisztitasa

Porszivo segitségével tavolitsa el a
szOszoket a levegdnyilasokbol.



11. HIBAELHARITAS
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Hibajelenség 1)

Lehetséges ok

Javitasi mod

A szaritogép
nem muikodik.

A szaritégépet nem csatlakoztatta
az elektromos halozathoz.

Csatlakoztassa a halézati aljzat-
hoz. Ellendrizze a biztositékot a
biztositékszekrényben (otthoni el-
helyezés).

Nyitva van az ajto.

Zarja be az ajtot.

Nem nyomta meg a @ Be / Ki
gombot.

Nyomja meg a @ Be / Ki gombot.

Nem érintette meg a D" Start /
Sziinet gombot.

Erintse meg a Dl start / sziinet
gombot.

A készilék készenléti allapotban
van.

Nyomja meg a CD Be / Ki gombot.

Nem kielegitd
szaritasi hatas-
fok.

Nem megfelel6 programot valasz-
tott.

Valasszon ki egy megfelel6 prog-
ramot. 2)

A sz(ir6 eltomddott.

Tisztitsa meg a sz(irét. 3)

§§99 A szaritas plusz kiegeszits
funkciot £ Vasaldszaraz lehett-
ségre dllitottak be.4)

Alitsa a $88 szaritas plusz kiege-
szitd funkciét magasabb fokozatra.

Tul nagy volt a toltet.

Ne lépje tul a maximalis toltési tér-
fogatot!

A levegdnyilasok eltomdédtek.

Tisztitsa meg a készulék aljan 1évé
szell6zényilasokat.

A dobban levé paratartalom-érzé-
keld elszennyez6dott.

Tisztitsa meg a dob eliilsé fellle-
tét.

A szarazsagi fokozatot nem a ki-
vant szintre allitottak be.

Allitsa be a szarazsagi fokoza-
tot. 9)

A kondenzator eltémdédott.

Tisztitsa meg a kondenzatort. 3)

Nem zarédik a
betdltényilas aj-
taja.

Nem rogzitették a helyére a sz(rét.

Tegye a sz(ir6t pontosan a helyé-
re.

A ruhanem beszorult az ajté és a
témités kozeé.

Vegye ki a beszorult ruhanemdit,
és zarja be az ajtot.
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Hibajelenség 1)

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehetséges
a program, illet-
ve a kiegészitd
funkcié médosi-
tasa.

A ciklus elinditasat kdvetéen nem
lehetséges a program, illetve a kie-
gészitd funkcié modositasa.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Sziikség szerint modositsa a prog-
ramot, illetve a kiegészitd funkciot.

Nem lehetséges
a kiegészité
funkciok kiva-
lasztasa. Hang-
jelzés hallhato.

A kivalasztani kivant kiegészit6é
funkcié nem érhet6 el az aktualis
programhoz.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Sziikség szerint modositsa a prog-
ramot, illetve a kiegészité funkciot.

A dobvilagitas
nem mikodik

A dobvilagitas meghibasodott.

Lépjen kapcsolatba a markaszer-
vizzel, és kérje a dobvilagitas cse-
réjét.

Rendellenes
idétartam jelenik
meg a kijelzdn.

A szaritasi id6tartam kiszamitasa a
toltet mérete és nedvességtartal-
ma alapjan torténik.

Ez automatikusan torténik — a ké-
szilék megfeleléen mikodik.

A program inak-
tiv.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja
meg a D” Start / Szlinet gom-
bot. 3)

A szaritasi cik-
lus tul révid.

A toltet tul kicsi.

Valassza az idévezérelt progra-
mot. Az idéértéknek a toltethez kell
kapcsolodnia. Egyetlen ruhadarab,
illetve kevés ruhanemd szaritasa
esetén azt javasoljuk, hogy révid
szaritasi idétartamot valasszon.

A ruhanem( tulsagosan szaraz.

Valassza az id6zitett programot
vagy egy magasabb szarazsagi fo-

kozatot (péeldaul O Extra szdraz)
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Hibajelenség 1) Lehetséges ok

Javitasi méd

A sz(ir6 eltombdott.

Tisztitsa meg a szlrét.

A toltet tul nagy.

Ne lépje tul a maximalis toltési tér-
fogatot!

Nem centrifugalta ki megfelel6en a

A szaritasi cik-  ruhanemdit.

Centrifugalja ki alaposan a ruhane-
miket.

lus tdl hosszu. ©)

jelenség.

A helyiség hémérséklete tul ala-
csony vagy tul magas - nem hiba-

Ugyeljen arra, hogy a helyiség hé-
meérséklete +5 °C-nal magasabb
és +35 °C-nal alacsonyabb legyen.
Az optimalis szaritasi eredmény
eléréséhez a helyiség hdmeérsékle-
tének 19-24 °C kozott kell lennie.

1) Hibatzenet jelenik meg a kijelzdn (pl. E51): Kapcsolja ki és be a szaritégépet. Valasszon ki egy Uj
programot. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot. Ha nem miikddik a készilék, forduljon a markaszerviz-

hez, és adja meg a hibakodot.

2) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMOK cim(i fejezetet

3) Lasd az APOLAS ES TISZTITAS cimii fejezetet.

4) Csak a Szaritas plusz kiegészitd funkciéval rendelkezd szaritogépeknél
5) Lasd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimii fejezetben.

6) Megjegyzés: Legfeljebb 5 dra elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.

12. MUSZAKI ADATOK

Magassag x szélesség x mélyseg

850 x 600 x 630 mm (maximalis 640 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltéajté mellett

1100 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajté mel-
lett

950 mm

Allithaté magassag

850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)

Dob térfogata 1181
Legnagyobb betdltheté mennyiség 8 kg
Uzemi fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Osszteljesitmény 900 W
Energiahatékonysagi osztaly A++
Energiafogyasztas™) 1,99 kWh
235 kWh

Eves energiafogyasztas 2)
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Bekapcsolva hagyott tzemmaod teljesit- 0,13 W
ményfelvétele

Kikapcsolt izemmad teljesitményfelvétele 0,13 W
Hasznalat tipusa Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hdmérséklet

+5 °C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa IPX4

elleni védelmet a védéburkolat biztositja, ki-
véve ahol az alacsony feszlltségi részeket
nem védi ez burkolat

A termék fluorozott, hermetikusan lezart iveghazhatasu gazokat tartalmaz.

Alkalmazott hiit6kézeg R134a
Témeg 0,300 kg
Globalis melegitési potencial (GWP) 1430

1 Az EN 61121 szabvany szerint. 8 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Eves energiafogyasztas kilowattoraban megadva, mely a standard gyapju program 160 teljes és rész-
leges toltetli gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu izemmaoddok energiafelhaszna-
lasan alapul. A ciklusonkénti aktualis energiafogyasztas fligg a készllék hasznalati modjatol ((EU)

RENDELET szama: 392/2012).

13. TARTOZEKOK

13.1 Osszeépitd készlet

Tartozéknév: SKP11, STA9

Beszerezhetd a hivatalos
markakereskeddnél.

Az Osszeépit6 készlet kizardlag a
mellékelt tajékoztatéban felsorolt
mosogeépek és szaritdbgepek

Osszeépitéséhez hasznalhato. Lasd a
mellékelt tajékoztatot.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

13.2 Vizelvezeto készlet

N

Tartozéknév: DK11.

Beszerezhet6 a hivatalos
markakeresked6nél (csak meghatarozott
szaritdgép modellekhez hasznalhatd)
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A kondenzviz mosddba, szifonba, Beszerezhet6 a hivatalos
lefolyoba stb. torténd elvezetéséhez. markakereskedonél.
Uzembe helyezés utan a viztartaly
Uritése 6nmkodoéen torténik. A
viztartalynak a késziilékben kell
maradnia.

A késziilék magassaganak
megndvelésére szolgal, hogy
megkonnyitse a ruhanemdik betoltését és
kipakolasat.

A felszerelt tdml6 padloszinttél mért
magassaga minimum 50 cm, maximum
100 cm lehet. A tdmlé nem képezhet
hurkot. Ha sziikséges, csékkentse a Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
tdml6 hosszat. mellékelt hasznalati utasitast.

A fiokot hasznalhatja ruhanemk, példaul
torolkozok, tisztitdszerek stb. tarolasara.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

13.3 Labazat fidkkal

Tartozéknév: PDSTP10, EGWHPED2.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.&) kovetkezd jelzéssel ellatott & tilto szimbolummal ellatott készileket
anyagokat hasznositsa ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelels Juttassa el a késziiléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetiink és egészségiink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.aeg.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z dotgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani
szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg urzadzenia. Nalezy zachowac instrukcje
obstugi w bezpiecznym i fatwo dostepnym miejscu do
wykorzystania w przysztosci.

M- Przeczytac¢ dotgczong instrukcje.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

A OSTRZEiEN_IE! _ o

Wystepuje ryzyko uduszenia lub odniesienia
obrazen mogacych skutkowac trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, jesli nie sg pod statym
nadzorem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Jesli urzadzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.
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- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzagdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Jedli suszarka jest umieszczana na pralce, nalezy
uzy¢ zestawu fgczgcego. Zestaw tgczacy, ktéry mozna
naby¢é w autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzen wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy jg uwaznie przeczytac przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczgca
instalaciji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub
pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczaca instalaciji).

- Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub
przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktérych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwitoby catkowite otworzenie drzwi
urzadzenia.

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

- OSTRZEZENIE: Urzgdzenia nie wolno zasila¢ przez
zewnetrzny wytacznik, np. programator czasowy, ani
ze zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zakfad
energetyczny.

- Podtagczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero
po zakonczeniu instalacji. Dopilnowac, aby po
zakonczeniu instalacji byt tatwy dostep do gniazda
elektrycznego.

- Upewni¢ sie, ze miejsce instalacji jest odpowiednio
wietrzone, aby zapobiec cofaniu sie do pomieszczenia
szkodliwych spalin z urzgdzen zasilanych opatem lub
z kominka.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
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serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia pragdem.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 8 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Nie uzywac urzadzenia do rzeczy zanieczyszczonych
przemystowymi srodkami chemicznymi.

- Usuwac widkna z tkanin i inne zanieczyszczenia
nagromadzone wokot urzgdzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym
uzyciem urzgdzenia oczyscic filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.

- Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej, aceton,
alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk
czy srodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie z
wiekszg iloscig detergentu.

- W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow, jak
gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny wodoodporne, ubrania
powlekane gumg i ubrania lub poduszki z wktadkag z
pianki lateksowej.

- Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty
wolno stosowaé wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich
producentdéw.

- Wyjaé wszystkie przedmioty mogace wywotaé zapton,
takie jak zapalniczki lub zapatki.

- OSTRZEZENIE: Nie zatrzymywac suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, jesli nie mozna
natychmiast wyja¢ z niej wszystkich rzeczy i roztozyc
ich w celu rozproszenia ciepta.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywacé
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
temperatura moze by¢ nizsza niz 5°C
lub wyzsza niz 35°C.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Podczas przenoszenia urzgdzenia
nalezy zawsze je trzymac¢ w potozeniu
pionowym.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Po ustawieniu urzgdzenia w
docelowym miejscu nalezy sprawdzi¢
za pomocg poziomicy, czy stoi
poziomo. W przeciwnym razie nalezy
odpowiednio wyregulowac jego nézki.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbaé
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg

parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

« Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

» Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Obstuga

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen,
porazeniem pragdem,
wznieceniem pozaru lub
uszkodzeniem urzadzenia.

« Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.

* Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy (rozdartych, wystrzepionych
itp.), w ktérych znajduje sie
wypeienie.

* W urzadzeniu nalezy suszyé
wytacznie tkaniny nadajgce sie do
suszenia w suszarce. Nalezy
przestrzegac zalecen umieszczonych
na metkach.

» Jesli do prania uzyto odplamiacza,
przed rozpoczeciem suszenia nalezy
wykonac¢ dodatkowy cykl ptukania.

* Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowang ani nie
uzywac jej do przyrzgdzania potraw.
Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta
moze spowodowac problemy
zdrowotne.

* Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

» W suszarce nie wolno suszy¢ rzeczy,
z ktorych kapie woda.



2.4 Wewnetrzne oswietlenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

* Widoczne $wiatto emitowane przez
diode LED — nie wpatrywac sie
bezposrednio w zrédto Swiatta.

« Lampa diodowa jest przeznaczona do
oswietlenia bebna. Lampy tej nie
nalezy stosowac do innych celéw.

« Aby wymieni¢ wewnetrzne
os$wietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.5 Konserwacja i
czyszczenie

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen i

uszkodzeniem urzgdzenia.

* Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodng.

» Czyscic urzadzenie za pomoca
wilgotnej szmatki. Stosowaé
wylgcznie obojetne $rodki
czyszczace. Nie uzywac zadnych
produktow sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

» Podczas czyszczenia urzadzenia
nalezy zachowac ostroznosc, aby
zapobiec uszkodzeniu uktadu
chtodzenia.
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2.6 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

» Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancja,
ktora nie zawiera
fluorochloroweglowodoréw. Ukfad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
uktadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.7 Utylizacja

é OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

» Odcigé¢ przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizacji.

»  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

» Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
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3. OPIS URZADZENIA

Zbiornik na wode
Panel sterowania
Wewnetrzne o$wietlenie
Drzwi urzadzenia

Filtr

A Tabliczka znamionowa

@

Kierunek otwierania drzwi
mozna zmienic¢, aby utatwic
wktadanie prania lub
instalacje. (Patrz osobna
ulotka).

Szczeliny wentylacyjne
B} Pokrywa skraplacza
El Ostona skraplacza
Regulowane ndzki
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4. PANEL STEROWANIA

6] é

Pokretto wyboru programéw Przycisk

Wyswietlacz ® WL/Whyi. z funkcjg Samoczynne
[>|| Przycisk Start/pauza wylaczenie

Opcje @ Programy

4.1 Wyswietlacz

=Ix O Tl
IL)_{kg max :-'-l= :
B ur ¥ 8

+'¢
ZOces " o

Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu
O maksymalny ciezar tadunku
1_L)_(kgmax
@ opcja opoznionego startu wigczona
3 D " E D |-| wybdr czasu opcji opdzniony start (30 min - 20 godz.)
| : 5 U wskazanie czasu trwania cyklu

= sygnalizacja dzwiekowa wytaczona
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Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu

E blokada uruchomienia wtgczona

a EE' EE|+ . stopien wysuszenia prania: suche do prasowania, su-
o che do szafy, suche do szafy +, ekstra suche

Qf‘ wskaznik: oproznic zbiornik wody

@ wskaznik: wyczyscic filtr

%) wskaznik: sprawdadzic wymiennik ciepfa

@SS opcja suszenia na czas wtaczona

: B I _e : G B wybdr czasu trwania programu (10 min - 2 godz.)
wl wskaznik: faza suszenia
& wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami

W wskaznik: faza chfodzenia

5. PROGRAM

Program tadunek 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

{2

-~ 8 kg Tkaniny bawetniane. /
M Bawetniane
{ g Syntetyczne 3,5 kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. /

T . . ) N 7N PN
l I Mieszane 3 kg Tkaniny bawetniane i syntetyczne. /
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Program

tadunek 1)

Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

@@ Wetna ==

N

1 kg

Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia tka-

nin wetnianych nadajacych sie do prania reczne-
go. Po zakonczeniu programu niezwtocznie wy-

jac rzeczy z urzadzenia.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl su-
szenia wetny dostepny w tym urzgdzeniu jako
nadajacy sie do suszenia odziezy wetnianej oz-
naczonej metka ,prac recznie” pod warunkiem,
ze suszenie bedzie wykonane zgodnie z zalece-
niami producenta tego urzgdzenia. Nalezy stoso-
wac sie do pozostatych wskazoéwek umieszczo-
nych na metce odziezy. M1525

W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong Kongu i In-
diach znak towarowy Woolmark jest certyfikowa-
nym znakiem towarowym.

A
% Jedwab |//é|

1 kg

Delikatne suszenie jedwabiu prze-
znaczonego tylko do prania recz- /
nego.

__5 tatwe prasowa-
nie

1 kg (lub 5
koszul)

Tkaniny niemngce sie, wymagajace minimum
prasowania. Efekty suszenia moga byc¢ zréznico-
wane zaleznie od rodzaju tkaniny. Strzepnaé
rzeczy przed wtozeniem ich do urzadzenia. Po
zakonczeniu programu niezwtocznie wyjac rze-
czy i rozwiesic¢ je na wieszakach.

N 7N S
;,\,;,

Posciel

3 kg

Posciel (pojedyncze i podwojne
przescieradta, poszewki na pod- /
uszki, poszwa na kotdre).

ﬁ Sportowe

2 kg

Odziez sportowa, lekkie i cienkie ~N 7N S
tkaniny, mikrofibra, poliester /
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Program tadunek 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

Odziez turystyczna, techniczna,

sportowa, kurtki z materiatéw wo-

doodpornych i oddychajacych, NS S
2kg kurtki z odpinanym futerkiem lub WO

wewnetrzng podpinka. Odpowied-

nie do suszenia w suszarce.

W3,

— Odziez sportowa

Pojedyncze lub podwadjne kotdry i
3 kg poduszki (z wypetnieniem z pierza,
vV~ Koce =t
puchu lub wtékien syntetycznych).

1 Maksymalny ciezar odnosi si¢ do suchego prania.

2) Program <:| Bawetniane w potaczeniu z ustawieniem suche do szafy EE' Stopien wysuszenia to
»~Standardowy program do tkanin bawetnianych”. Program jest przeznaczony do suszenia zwyklych tka-
nin bawetnianych i jest najbardziej wydajny pod wzgledem zuzycia energii.

5.1 Programy i wyboér opcji

Opcje
§§§§ o
Proaramy ieﬁSto- €8 Bar- Or(;::jo::- Qod- @ czas
9 Y P wy dzo ciche P . . Swiezanie suszenia
suszenia gniecenia-
mi
{1 ® Bawetniane J u = = u
A Syntetyczne . . . u u
[ Mieszane u u u
&. wetna &) u 2)
D3 sedwab & -
=/ ratwe prasowanie a
D Posciel m
Tr Sportowe .
&y .
~ Odziez sportowa
Koce

M Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedna lub wigcej opciji.

2) patrz rozdziat OPCJE: Czas suszenia w programie Wetna
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Program Obroty/wilgotnos¢ szczatkowa Czasn?:sze- il::e{;?
Bawetniane 8 kg

(1) suche do szafy 1400 obr./min / 50% 130 min 1,67 kWh

1000 obr./min / 60% 154 min 1,99 kWh

= Suche do praso- 1400 obr./min / 50% 97 min 1,21 kWh
wania

1000 obr./min / 60% 118 min 1,51 kWh

Syntetyczne 3,5 kg
(1) suche do szafy 1200 obr./min / 40% 55 min 0,60 kWh
800 obr./min / 50% 67 min 0,75 kWh

6. OPCJE

6.1 §§§§ Stopien wysuszenia

Opcja ta umozliwia uzyskanie zgdanego
poziomu wysuszenia prania. Dostepne
ustawienia:
= ,
— = = - gotowe do prasowania —
poziom suche do prasowania.
— E‘I = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy — domysine
ustawienie dla danego programu.

+
_ = = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy +.

.:’:.
— = = - gotowe do przechowywania —
poziom ekstra suche.

6.2 98 Bardzo ciche

Urzadzenie pracuje ze zmniejszong
gtosnoscig bez pogorszenia jakosci
suszenia. Urzadzenie pracuje wolniej, a
czas trwania cyklu jest wydtuzony.

6.3 D ECO

Ta opcja jest domysinie wigczona we
wszystkich programach.

Zuzycie energii jest minimalne.

6.4 W Ochrona przed
zagnieceniami

Wydtuza 30-minutowg faze chronigca
przed zagnieceniami pod koniec cyklu
suszenia do 120 minut. Po zakonczeniu
fazy suszenia beben obraca sie co
pewien czas, aby zapobiec powstaniu
zagniecen. Podczas trwania fazy
ochrony przed zagnieceniami mozna
wyjgc pranie.

6.5 Q Odswiezanie

Do od$wiezania ubran po dtuzszym
przechowywaniu. Maksymalny ciezar
tadunku nie moze przekraczac 1 kg.

6.6 ¢ Czas suszenia

Do tkanin bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych. Umozliwia samodzielne
ustawienie czasu suszenia w zakresie od
10 minut do 2 godzin (skokowo co 10
minut). Wybor maksymalnego ustawienia
powoduje zgasniecie wskaznika fadunku.
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6.7 & Czas suszeniaw
programie Wetna

Opcja dostepna w programie Wetna,
umozliwiajgca dostosowanie poziomu
wysuszenia, aby pranie byto bardziej lub
mniej wysuszone.

6.8 @ Opébzniony start
@ Umozliwia opdznienie

rozpoczecia programu
suszenia w zakresie od 30
minut do 20 godzin.

1. Ustawi¢ program suszenia i opcje.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk @)
Opozniony start.

Czas opoznienia jest pokazywany na

wyswietlaczu (np. | ¢ I'l jesli program

ma rozpocza¢ sie za 12 godzin).

Przy pierwszym
uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane jest
tylne zabezpieczenie bebna.
Moze to powodowac hatas.

@

Przed pierwszym uruchomieniem
urzgdzenia:

»  Wyczyscic¢ beben suszarki za pomocg
wilgotnej szmatki.

*  Uruchomi¢ krétki program (np. 30-
minutowy) z wilgotnym praniem.

8.1 Przygotowanie prania

» Zasungc¢ zamki btyskawiczne.

+ Zapig¢ poszwy.

* Nie pozostawia¢ luznych troczkow i
tasiemek (np. troczkow fartuchow).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

*  Wyjac catg zawartos¢ z kieszeni.

» Jesli przeznaczone do suszenia
rzeczy majg bawetniang podszewke,
nalezy wywrocic¢ je na lewg strone.
Bawetniana warstwa powinna zawsze
znajdowac sie po zewnetrznej stronie.

3. Aby wigczy¢ opcje @ Opozniony
start, nalezy dotkngc¢ przycisku D”
Start/pauza.

Na wyswietlaczu rozpocznie sie

odliczanie czasu do rozpoczecia

programu.

6.9 Sygnat dzwiekowy

I_Qé—l

Sygnat dzwigkowy sygnalizuje:

« zakonczenie cyklu

* rozpoczecie i zakonczenie fazy
ochrony przed zagnieceniami

Opcja sygnatu dzwiekowego jest

domysinie stale wigczona. Mozna jej

uzy¢ w celu wigczenia lub wytaczenia

sygnatu dzwiekowego.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzadzenie moze
pracowac nieco gtosnie;j.
Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki.
Jest to normalne zjawisko w
urzgdzeniach wyposazonych
w sprezarke, jak chtodziarki
czy zamrazarki.

@

8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

e Zaleca sie wybor programu
odpowiedniego do rodzaju tkanin
przeznaczonych do suszenia.

* Nie wktadac razem rzeczy o jasnych i
ciemnych kolorach.

» Uzywa¢ odpowiednich programéw do
bawetny i dzianin, aby zapobiec ich
skurczeniu.

* Upewnic sie, ze ciezar tadunku nie
przekracza maksymalnej wartosci
podanej w rozdziale ,Programy” lub
widocznej na wyswietlaczu.

« Suszy¢ wytacznie rzeczy, ktére
nadaja sie do suszenia. Odpowiednie
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informacje znajdujg sie na metkach owing¢ sie wokot matych, co
ubran. uniemozliwi ich prawidtowe
* Nie suszyc¢ jednoczesnie matych wysuszenie.

rzeczy z duzymi. Duze rzeczy mogg

Symbol na met- Opis

ce
O Mozna suszy¢ w suszarce.
® Mozna suszy¢ w suszarce w wyzszej temperaturze.
© Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.
® Nie mozna suszy¢ w suszarce.

8.2 Wktadanie prania 8.4 Funkcja Samoczynne
UWAGAL wylaczenie

/ A \ Nalezy uwaza¢, aby nie Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja
przytrzasngc¢ prania miedzy Samoczynne wytgczenie powoduje
drzwiami urzadzenia a automatyczne wytgczenie urzadzenia:
gumowg uszczelka. * jesli w ciggu 5 minut nie zostanie

nacisniety przycisk Dl Start/pauza;

1. ¢ i ia.
Otworzy¢ drzwi urzadzenia * po 5 minutach od zakonczenia cyklu.

2. Wiozy¢ pranie (rzeczy nalezy

wkiadac pojedynczo). o .
3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia. u;%;;gifzr;g;':;? WH/Wyt., aby

Po wtgczeniu urzgdzenia na
wyswietlaczu pojawiajg sie odpowiednie
wskazniki.

1 8.5 Ustawianie programu
=
1 7z \)?

T @

= =

Aby wigczy¢ urzadzenie:

8.3 Wiaczanie urzadzenia

coocoooa

Nacisna¢ przycisk O WH/Wyt..

Po wigczeniu urzgdzenia, na /\

wyswietlaczu pojawig sie odpowiednie
wskazniki.

Ustawi¢ program za pomocg pokretta
wyboru programéw.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
przewidywany czas trwania programu.
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Wyswietlany czas suszenia
odnosi sie do 5 kg fadunku w
programie do suszenia
tkanin bawetnianych. W
przypadku innych
programéw czas suszenia
odnosi sie do zalecanych
wielkosci tadunkow. Czas
suszenia w programie do
suszenia tkanin
bawetnianych przy tadunku
wiekszym niz 5 kg jest
dtuzszy.

8.6 Opcje

Wraz z programem suszenia mozna
ustawi¢ jedng lub wiecej opcji
specjalnych.

E"
—

= ]
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ opcje, nalezy
dotkng¢ odpowiedniego przycisku lub
kombinacji dwoch przyciskow.

W chwili wigczenia opcji zapala sie

kontrolka nad przyciskiem lub pojawia sie
odpowiedni symbol na wyswietlaczu.

8.7 Opcja blokady
uruchomienia

Opcja blokady uruchomienia
uniemozliwia dzieciom zabawe
urzadzeniem. Powoduje ona
zablokowanie dziatania wszystkich
przyciskéw dotykowych i pokretta wyboru
programdw (nie blokuje dziatania

przycisku ©) WE/Wyt.).

Opcje blokady uruchomienia mozna
wigczyc:

@

* przed nacisnieciem przycisku Dl
Start/pauza — nie bedzie mozna
uruchomié¢ urzadzenia;

* po nacis$nieciu przycisku Dl Start/
pauza - nie bedzie mozna wybra¢
programu ani opcji.

Wiaczanie opcji blokady
uruchomienia:

—F—

1. Wigczyé suszarke.

2. Wybrac¢ jeden z dostepnych
programow.

3. Dotknaé jednoczesnie i przytrzymac
oba przyciski.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol E

4. Aby wytgczy¢ blokade uruchomienia,
nalezy ponownie dotkngc i
przytrzymac przyciski, az symbol
zniknie.

8.8 Uruchamianie programu

1=

[:H:JE (.

[ —p— -

= =

Aby uruchomic program, nalezy:

Dotkna¢ przycisku D” Start/pauza.
Nastgpi uruchomienie urzadzenia, a
kontrolka nad przyciskiem przestanie
migac i zacznie Swieci¢ w sposob ciggty.

8.9 Zmiana programu

Aby zmieni¢ program, nalezy:

1. Nacisngc przycisk O) WL/Wyt., aby
wytgczy¢ urzadzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk ©) Wt/
Whyt., aby wigczy¢ urzadzenie.
3. Ustawic¢ nowy program.



8.10 Zakonczenie programu

@

Po kazdym cyklu suszenia
nalezy oczyscic filtr i
opréznié zbiornik na
skropliny. (Patrz rozdziat
KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE).

Po zakonczeniu cyklu suszenia na
wyswietlaczu pojawi sie symbol B Jesli

wigczona jest opcja U= Sygnat
dzwiekowy, przez minute bedzie
emitowany przerywany sygnat
dzwiekowy.

@

Jesli urzgdzenie nie zostanie
wylgczone, rozpocznie sie
faza ochrony przed
zagnieceniami (nie dotyczy
wszystkich programoéw).

Lo n
Migajgcy symbol U
sygnalizuje trwanie fazy
ochrony przez
zagnieceniami. Podczas
trwania tej fazy mozna wyjgc
pranie.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Wskazowki dotyczace
ekologii

* Dobrze odwirowywac pranie przed
suszeniem.

* Nie przekracza¢ wielosci fadunkéw
okreslonych w rozdziale ,Programy”.

* Czyscic filtr po kazdym cyklu
suszenia.

* Do prania, ktére bedzie suszone w
suszarce, nie nalezy dodawac ptynu
zmiekczajgcego do tkanin. W
suszarce pranie staje sie miekkie w
naturalny sposéb.

« Stosowac wode destylowang — takg
samg jak do prasowania parowego. W
razie potrzeby uprzednio oczysci¢
wode destylowang (np. poprzez
przepuszczenie jej przez filtr do
kawy), aby usung¢ zanieczyszczenia.

» Nie zatyka¢ szczelin wentylacyjnych
na spodzie urzgdzenia.

* Upewnic sie, ze w miejscu instalacji
urzgdzenia jest zapewniony dobry
przeptyw powietrza.
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Wyjmowanie prania:

1. Nacisna¢ przycisk O Wi/ Wyt |
przytrzymac przez 2 sekundy, aby
wytaczy¢ urzadzenie.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Wyja¢ pranie.

Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

pON

9.2 Dostosowanie
domysinego poziomu
wysuszenia

Aby zmieni¢ domysiny poziom
wysuszenia, nalezy:

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Wybrac jeden z dostepnych
programow.

3. Dotkna¢ jednoczes$nie i przytrzymac

przyciski §§59 Stopien wysuszenia i

‘W' Ochrona przed zagnieceniami.

Na wyswietlaczu pojawi sie jeden z
symboli:

N .
L U_ - maksymalny poziom
wysuszenia

M- . .

L UZ - zwiekszony poziom
wysuszenia

TNz .

L UZ - standardowy poziom
wysuszenia
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4. Dotkng¢ kilkakrotnie przycisku Ol
Start/pauza, az pojawi sig symbol
zgdanego poziomu wysuszenia.

Poziom YVY' Symbol na wys'wietlaczu
suszenia

Maksymalny I@] E E =

poziom wy-

suszenia

Zwigkszony + w‘ E D =

poziom wy-

suszenia

Standardo- M E GE

wy poziom

wysuszenia

5. Aby zapisa¢ ustawienie w pamieci,

nalezy dotkna¢ jednoczesnie i

przytrzymac przez okoto 2 sekundy
przyciski §§59 Stopien wysuszenia i
W Ochrona przed zagnieceniami.

9.3 Wylaczanie wskazan
wskaznika zbiornika &,

Wiskaznik zbiornika na skropliny jest
domysinie wigczony. WskazZnik wigcza

sie po zakoriczeniu cyklu suszenia lub
gay zbiornik na skropliny jest petny. Jesli
zainstalowano zestaw do oprozniania,
zbiornik na skropliny oprdznia sie
automatycznie, a wskaznik mozna
wylgczyc.

Aby wytgczy¢ wskaznik:

1. Wiaczy¢ urzadzenie.

2. Wybra¢ jeden z dostepnych

programow.
3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymaé

przyciski @ Ochrona przed

zagnieceniami i Czas suszenia.
Mozliwa jest jedna z dwoch konfiguracii:

- wskaznik Zbiornik: & jest
wigczony, jesli widoczny jest
symbol — — | —wskaznik
zbiornika na skropliny jest na
state wigczony

- wskaznik Zbiornik: &z jest
wytgczony, jesli widoczny jest

n .

symbol — —u —wskaznik
zbiornika na skropliny jest na
state wytaczony

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

10.1 Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu kazdego cyklu na

wyswietlaczu pojawia sie symbol ® Firr
i konieczne jest wyczyszczenie filtra.

@ Podczas cyklu suszenia na

filtrze gromadzg sie
fragmenty witdkien.

2. Docisnag¢ zaczep, aby otworzy¢ filtr.



dtonia.

4. W razie potrzeby oczyscic filtr
odkurzaczem. Zamkngc filtr.

5. W razie potrzeby usuna¢ fragmenty
wiokien z kieszeni i uszczelki filtra.
Mozna uzy¢ w tym celu odkurzacza.
Umiescic filtr z powrotem w kieszeni
filtra.

/
B

10.2 Opréznianie zbiornika na
wode

Zbiornik na skropliny nalezy opréznia¢
po kazdym cyklu suszenia.
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Jesli zbiornik na skropliny jest petny,
nastepuje automatyczne zatrzymanie
programu. Na wy$wietlaczu pojawia sie

symbol & Zbiornik i konieczne jest
oproéznienie zbiornika na skropliny.

Aby oprézni¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciggna¢ zbiornik na skropliny,
trzymajgc go poziomo.

2. Wyciggna¢ plastikowg ztgczke i
wyla¢ zawartosc¢ zbiornika do miski
lub innego naczynia.

3. Wocisng¢ z powrotem plastikowg
ztaczke i umiesci¢ zbiornik na
skropliny na swoim miejscu.

4. Aby wznowi¢ dziatanie programu,

nalezy nacisna¢ przycisk Dl Start/
pauza.

10.3 Czyszczenie skraplacza

Jesli na wyséwietlaczu miga symbol =
Skraplacz, nalezy sprawdzi¢ skraplacz i
jego komore. Jesli sg zanieczyszczone,
nalezy je oczysci¢. Sprawdzac stan
skraplacza co najmniej raz na 6
miesiecy.

OSTRZEZENIE!

Nie dotyka¢ metalowe;j
powierzchni gotymi rekami.
Zagrozenie odniesienia
obrazen. Zatozy¢ rekawice
ochronne. Czysci¢ ostroznie
metalowg powierzchnig, aby
jej nie uszkodzic.
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W tym celu nalezy:

3. Obraci¢ dzwignie w celu otwarcia
pokrywy skraplacza.

5. W razie potrzeby usunaé widkna ze
skraplacza i jego komory. W tym celu
mozna uzy¢ wilgotnej szmatki lub

odkurzacza ze szczotka.

/

6. Zamkng¢ pokrywe skraplacza.

7. Obrdci¢ dzwignie, az zaskoczy na
swoje miejsce.

8. Ponownie zatozyc filtr.

10.4 Czyszczenie bebna

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
czyszczenia urzgdzenia
nalezy je odigczy¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
i chwytakéw bebna nalezy stosowaé
obojetny detergent na bazie mydta.
Osuszy¢ wyczyszczone powierzchnie
miekka szmatka.

é UWAGA!
Do czyszczenia bebna nie

wolno uzywac materiatow
Sciernych ani myjek
stalowych.

10.5 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

Do czyszczenia panelu sterowania i
obudowy nalezy stosowa¢ obojetny
detergent na bazie mydta.

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszy¢
wyczyszczone powierzchnie migkka
szmatka.

UWAGA!

Do czyszczenia urzadzenia
nie stosowac srodkéw do
czyszczenia mebli lub
srodkow czyszczacych,
ktore mogtyby spowodowaé
korozje.



10.6 Czyszczenie szczelin
wentylacyjnych

Usungc ze szczelin wentylacyjnych
nagromadzone fragmenty widkien za
pomocg odkurzacza.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Suszarka nie
dziata.

Suszarka nie jest podtgczona do
zrodta zasilania.

Podtgczy¢ urzadzenie do gniazda
elektrycznego. Sprawdzi¢ bez-
piecznik w skrzynce z bezpieczni-
kami (instalacja domowa).

Drzwi urzagdzenia sg otwarte.

Zamkna¢ drzwi.

Nie nacisnigto przycisku @ Wt./
Wit..

Nacisnaé przycisk (O Wi/ Wyt..

Nie dotknieto przycisku |>|| Start/
pauza.

Dotkna¢ przycisku D” Start/
pauza.

Urzadzenie jest w trybie czuwania.

Nacisna¢ przycisk (D WH/Wyt..

Niezadowalaja-
cy efekt susze-
nia.

Woybrano niewtasciwy program.

Wybraé¢ odpowiedni program. 2)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscié filtr. 3)

Opcja SS“ Stopien wysuszenia by-
fa ustawiona na E Suche do

prasowania®

Zmieni¢ ustawienie opciji S“S Sto-
pien wysuszenia na wyzszy po-
ziom.

Wiozono zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci tadunku.

Szczeliny wentylacyjne sg zatka-
ne.

Oczyscic¢ szczeliny wentylacyjne
na spodzie urzgdzenia.

Zabrudzony czujnik wilgotnosci w
bebnie.

Oczysci¢ przednig powierzchnie
bebna.

Nie ustawiono zgdanego poziomu
wysuszenia.

Dostosowa¢ poziom wysusze-

nia. 5)

Skraplacz jest niedrozny.

Oczyscié skraplacz. 3)

Drzwi urzadze-
nia nie zamyka-
ja sie.

Nie zablokowano filtra we wtasci-
wym potozeniu.

Umiescic filtr we wtasciwym poto-
zeniu.

Pranie jest przytrzasniete miedzy
drzwiami a uszczelka.

Wyjac¢ przytrzasniete rzeczy i za-
mkna¢ drzwi.
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Problem 1) Prawdopodobna przyczyna Srodek zaradczy
Nie mozna Po uruchomieniu cyklu nie jest Wytaczy¢, a nastepnie wigczy¢ su-
zmieni€ progra- mozliwa zmiana programu ani op-  szarke. Zmieni¢ program lub opcje
mu lub opcji. cji. odpowiednio do wymagan.

Nie mozna wy-
bra¢ opcji. Roz-
lega sie sygnat
dzwiekowy.

Opcja, ktdérg préobowano wybrac,

nie dziata z wybranym programem.

Wylaczy¢, a nastepnie wigczy¢ su-
szarke. Zmieni¢ program lub opcje
odpowiednio do wymagan.

Nie dziata os-
wietlenie bebna

Uszkodzone os$wietlenie bebna.

Skontaktowac¢ sie z serwisem w
celu wymiany oswietlenia bebna.

Nieoczekiwany
czas trwania cy-
klu na wyswiet-
laczu.

Czas trwania cyklu suszenia jest
obliczany na podstawie wielkosci
tadunku i stopnia jego wilgotnosci.

Jest to automatyczny proces —
urzadzenie dziata prawidtowo.

Program nie
dziata.

Zbiornik na skropliny jest petny.

Oprézni¢ zbiornik na skropliny, na-

cisnaé przycisk Dl Start/pauza. 3)

Cykl suszenia
jest za krotki.

Zbyt mata ilo$¢ prania.

Wybraé program sterowany czaso-
wo. Wartos¢ czasu musi by¢ odpo-
wiednio dostosowana do wielkosci
tadunku. Aby wysuszy¢ jedng
rzecz lub niewielkg ilos$¢ prania,
zaleca sie ustawienie krotkiego
Czasu suszenia.

Pranie jest zbyt suche.

Wybraé program sterowany czaso-
wo lub wyzszy poziom wysuszenia

(np. " Fstra suche).
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Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Cykl suszenia
jest za ditugi ©)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscic filtr.

Zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci tadunku.

Pranie nie zostato wystarczajaco
odwirowane.

Dobrze odwirowac pranie.

Zbyt wysoka lub zbyt niska tempe-
ratura w pomieszczeniu — nie jest
to usterka urzgdzenia.

Temperatura w pomieszczeniu po-
winna by¢ wyzsza niz +5°C i niz-
sza niz +35°C. Aby uzyskac naj-

lepszy efekt suszenia, temperatura
powinna wynosi¢ od 19°C do
24°C.

1 Jesli wys$wietlany jest komunikat o btedzie (np. E51): Wytaczy¢, a nastepnie wtaczy¢ suszarke. Wy-
bra¢ nowy program. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza. Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy skontaktowac sie

z punktem serwisowym i podac¢ kod btedu.

2) Nalezy zapozna¢ sig z opisem programéw — patrz rozdziat PROGRAMY

3) Patrz rozdziat KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

4) Tylko suszarki wyposazone w opcje Stopien wysuszenia.

5) Patrz rozdziat WSKAZOWKI | PORADY

6) Uwaga: po uptywie maksymalnie 5 godzin cykl suszenia konczy sie automatycznie.

12. DANE TECHNICZNE

Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokoscé

850 x 600 x 630 mm (maksymalnie 640
mm)

Maks. gtebokos¢ przy otworzonych 1100 mm
drzwiach urzadzenia
Maks. szerokos¢ przy otworzonych 950 mm

drzwiach urzadzenia

Wysokosc¢

850 mm (+ 15 mm - regulacja n6zek)

Pojemnos¢ bebna

1181

Maksymalna tadownosé 8 kg
Napiecie 230V
Czestotliwos¢ 50 Hz
taczna moc 900 W
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Zuzycie energiil) 1,99 kWh
235 kWh

Roczne zuzycie energii2)
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Zuzycie energii w trybie wigczenia 0,13 W

Zuzycie energii w trybie wytgczenia 0,13 W

Rodzaj uzytkowania W gospodarstwie domowym
Dopuszczalna temperatura otoczenia od +5°C do +35°C

Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem cza- IPX4
stek statych i wilgoci zapewniona przez os-

tone zabezpieczajgca z wyjatkiem sytuaciji,

gdy sprzet niskonapieciowy nie ma zabez-
pieczenia przed wilgocig

Produkt zawiera hermetycznie zamkniete fluoropochodne gazy cieplarniane

Oznaczenie gazu R134a

Ciezar 0,300 kg

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 1430
(GWP)

1 Zgodne z norma EN 61121. 8 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

2) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym programem do
tkanin bawetnianych, z petnym lub czgsciowym zatadunkiem i przy stosowaniu trybéw energooszczed-
nych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia urzgdzenia (Dyrektywa UE
392/2012).

13. AKCESORIA

13.1 Zestaw chzqcy wymienionych w ulotce. Patrz dotgczona
ulotka.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

13.2 Zestaw do
odprowadzania skroplin

Nazwa akcesoriow: SKP11, STA9
W ofercie u autoryzowanego

sprzedawcy. Nazwa akcesoriéw: DK11.
Zestaw taczacy wolno stosowaé Dostepny u autoryzowanego sprzedawcy
wylgcznie do pralek i suszarek (moze by¢ dotgczony do niektorych

typow suszarek).



Stuzy do odprowadzania skroplin do

umywalki, syfonu, kanatu sciekowego itp.

Po jego zainstalowaniu zbiornik na
skropliny jest oprézniany automatycznie.
Zbiornik na skropliny musi pozosta¢ w
urzgdzeniu.

Koniec zamontowanego weza powinien
znajdowac sie wysokosci od 50 cm do
100 cm od poziomu podtogi. Wgz nie
moze by¢ zapetlony. W razie potrzeby
waz mozna skrocic.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

13.3 Cokét z szuflada

Nazwa akcesoriow: PDSTP10,
E6WHPED?2.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\‘-)
nalezy poddac¢ utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Umozliwia ustawienie urzgdzenia na
wyzszej wysokosci, aby utatwi¢
wktadanie i wyjmowanie prania.

Szuflada moze stuzy¢ do
przechowywania rzeczy np.: reczniki,
srodki czyszczgce itp.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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